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GLORIAS DE ESPANA.
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Vista dcl patio de los Leones en la Allianilira.

I M 1TAMDI.

En e) afio de 1178 una corta, pero escogida cuadrilla
de "inetes rrislianos, se dirigia hacia (iraiiada, cruzan-
do rapidainenie su esU'nsay deliciosa vega. Los moros
*uepor casualidad vieron cruzar a los estrangeros, y
tiui los que de proposito estaban piieMos & observar <ii
las atalayas de las puntas ile las montanas, creyeron ijue
aquella entrada de cristianos seria para proponer algu-
najusta, algin desaQo 1l otra empresa bélica y caballe-
fesca de las que la vega era teatro con iiiuelia frecuencia.

Por esta causa contemplaban a los ginetes con curiosi-
dad mas bien que con admiracién. ynuiy especialmente
ti que parecia caudillo de aijuella tropa; delante de la
'llal caminaba eon una armadura tersa y brillante cual
si fuese de brufiida platay un capacete con vistoso pe-
nacho de plumas de colores. Los ginetes entre tanto, se
dirigian directauimle & la ciudad, y entonces fadl fue
conocer que asunto mas sério que un desafio traia a los
enemigos por aquella parte. En efecto, llegados a la
Puerta de Elvira, st adelantd DosJian deYers, Cau-
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dillo de tos estrangeros y se hizo anunciar como un em-
bajador de los reyes don Fernando y dofia Isabel. Introdu-
cido bajo este caracti'p en tiranada, atravesé rapidamen-
te sus estrechasy tortuosas calles, la anriiiirosa pla-
za de rirarrnmWd, tan célelmc por las justasy jue-
gos de cafias que en ella se verificaban , y subiendo a la
colina de la Alhamira, en breve estuvo delante de este
alcazar délos reyes moros. En él hablan rtesplcgadu to-
da sil oriental magniticencia en reinados pacilicus sobre on
ilucblu tan indusirioso como guerrero: epiK'as que haliian
sabido apruvei'har inira nejar al mundo mi moiiuineiito
embellecido con maravillosas creaciones artisticas. jCual
seria el efecto iiiagieo de este admirable monumenio en-
bnices que se hallaba en lodo su esplendor, ruando en
nuestros dias & pesar de la incuria, de los Eerremoto.s, y
aun de manos dcstriudoras y envidiosas, todavia conserva
esta joya del tiempo pasado lo sullcienle para cautivar
nuestra admiraejon & vista de sus primores!

Como el aspecto esterior de la .ilUauibra mas era de
fortaleza que de palacio, el caballero rristmno al mirar
aquellas altas torres y fuertes muros, estaba muy distan-
te de imaginar el sorprendente cuadro que pronto se lia-
biade desarruLlaraiitesus ojos. Sabedor el rey de Grana-
da de que un embajador venia & hablarle en nomlire de
los poderosos reyes de la Espafa cristiana, quiso recibirle
con toda la pompa, con toda la deslumbradora magnificen-
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(ia que su cérte sabia y puiiia ostentar. Hizo unes que le
introdujesen plr determinados sitios de aquel vasto aiea-
zar. y don Juan atravesandocalles de rosales y de mirtos
aposentos fresi-os y tierfiimoilus, sali6 al palio* laAl-
/>rrca y siifuiendo la margen del rstaiiquc ileg.) en breve
ii la torre * Gomares y entrd en su principal sala llama-
da de emim/odores. Notable era esta sala onire toaas las
delaAlhnmbra por su alia clpula de maderas de cedro,
inerustada de esmaltes de vivos colores, |Mirsus paiedes
adornadas con labores vistosas de aquellas (Jue [wr su ca-
prichoso giro y i>ur ser formadas de un estuco usado por
losarabos. Iwn obtenido el nombre de arahscos. Mulev
sentado en su trono y rodeado de los principales mania-
les de su Porte, aeompafiamlo bien con sus tragos rigai.si-
mos la decoracién de la sala, recibié corlesmente al em-
bajador espafiol, cuya gallarda estatura y ademan severo
no dejo también de llamar la aieneion de los moros Don
Juan no era sujeto capaz de intimidarse en presencia de
ios guerreros iniisulnmties, ni de revelar inutiortuna ad-
miracion & vista de tantas grandezas. Lleno por el contra-
rio de aquella confianza que inspira el conocimiento del
proiiio valor y el celo por l.i causa de su patria, se adelan-
t6 con desembarazo y gallardia hacia Mulev, y con
lono mas propio ta! vez del que dii 6rdenes, que de el
que espone un respetuoso mensage. pronuncié estas pa-
labras:

—Rey de Granada: los poderosos monarcas don Fema-
do y dofa lIsabel, reyes de Castilla, de Le6nv de Ara-
gon, m*eiivian & reclamar el tributo que se deteasu co-
rona. Saber quieren al mismo tieni]», que causa ha podi-
do obligarosa fallara un pacto que vuestros antepasados
tan flrmeaientc estipularon y tan religiosamente cum-
plieron.

Este mensaje no podia llegar & peor ocasioii. Granada
capital entonces de toda la parte de Aiidiilucia que ha-
bia quedado por los moros, centro do la grandeza y los
placeres, situada en un terreno fértil y ameno, aun no
daba indifios de la dcradeiicia que precedié a su ruina
cuando empezaron & agitarla las funestas disensiones dé
sus tribus. Los opulentos magnates alli refugiados al ser
conquistadas otras eiudades.se hallaban poco dispuestos
a satisfacer un tributo que odiaban. Ademas estas mismas
poblaciones recien conquistadas, manteiiian secreta inteli-
gencia con los reyes de Granada, bajo cuva proteccion se
ponian asi que Ingrabati substraerse al' domiuiu de los
cristianos. Uii rompimiento era va irieviiabie, v los moros
tenian para este caso bien foriilicadas v pértreeliadas
las ciudadesy villas do la frontera; teiiieii
gente armada en los desllladeros de las montanas Con
tales preparativosy dispuestos los moros .1 romper con
los reyes de Castilla, siempre hubiera dado Muley aspe-
ra y negativa respuesta al embajador, si va el arrogante
ademan de este jio la hubiera provocado'. Toda la in-
dignacion del monarca se dejo traslucir_en esta contesia-
gg)onnﬁ Scglue acompafié de intento con insiiltiurite y attaiier.a

—Fse tributo de que habiais fué un oprobio indismo de
mi raza. Decida vuestros soberanos, que los reyesque
acostumbraban pagarle, ya han muerto. Uoy reino voen
Granada, yen mi casade moneda no se fabrican para'Cas-
ulla mas que boj.asde cimitarra'y hierros de lanza.

La notable respuesta del rey moro, que podia pasar,
por un desafio, hizo comprender & don Juan de Vera, que
toda esperanza de convenio estaba perdida y*ue forzoso
le era volver a sus rei-es con tan desabrida’coutestacion.
10~ ' urgente el desempefio de este mensage, ni
tas reianoiies eploiices entre los dos pueblos rivales eran

) psaminar las magicas be-
uezastlie la Alhambra. m no tuviera un interés en indagar

el estado de sus opulentos euemigos, le tendriaen realizar
imodelos mas ardioiKcs desivs de su juventud. Kepcli-
das veces allad cu su tierra babia él nido hablar de la
grandeza de la Alhambra morisca; perolo que enton-
ces tenia ante sus ojos escedia & las ilusiones de su
imaginacion. Figurahasele que babia entrado en algin
palacio de encantadoras 6 en alguno do los magicos cas-
lillus & donde la biieiia suerte solia conducir & los caba-
lleros andantes, y para un bombre acostumbrado a las
severas y religiosas ereacioues de la .argiiiteclura golico-
bizamitia nu podian menos detener algo de ideal, fantas-
tico y viilupiiiusu las de la aiaiuiteclura morisca. La seve-
ridad de las costumbres mahoiiictaims iio permitia que un
jirofaii jM'iieirase en los recdnditos gabinetes, en los
aposentos de bhiiiius y en las frescas salas de misterio-
sa luz, donde ios moros teni.an recatadas sus bi-llezas. Ig-
noradas quedaron estas para don Juan, que tampoco pude
subir al tocador de ta reina en Latorre de Gomares, des-
de el que se dominaba toda la Alhambra, el Generalife
y la deliciosa vega. Alli. en medio de los ardores del es-
li6, acudian la reiua y sus damas a respirar la fresca bri-
sa de las sierras y & recrear su vista en la contemplacion
de lo que se llamaba paraiso de la tierra. Fuera de es-
to, el cristiano pudo recorrer grandes patios, eiiiiialdo-
sados de marmol y rircuidos por galerias y eolumnalas
que sustentaban arcos cuajados de menudas labores, en-
tre las que se leian lambien iuscTiiiciones arabes, y mi-
rar porticos de ligeras y casi trasparentes formas. To-
do esto einliellecido con' los productos de una vejelacion
lozana, con arbolitos do fresca sombra, con macetas de
flores, fou limoneros, rosales y arbustos odoriferos, que
«Tpoian en los palios y en los sitios donde su efecto
calculaili) debia ser massorprendente. Entré en salas in-
crustadas de azulejos de vivoscolores que competian con
los de las techumbres, particularmente en la llamada de
jutliria, lade Ins dos hermanas, y la de los Aliencerrajes,
por laquesp paseaban entonces algunos de estos orgullosos
giieiTcros bien ageuos de creer que sus cabezas habian de
rixlaralgiin dia por aquel pavimento, y que su sangre ha-
bia de enturbiarla cristalina fuente que en medio de la sa-
la resonaba.

Cuando el entusiasmo del cristiano caballero llegé a
su colmo, filé al penetrar en el suntuoso recinto cono-
cidocon el nombre de patio de los leones. Llamase de
esla manera por la fuente que liay en medio, cuyas copas
de alabastro estan sostenidas por doce leones de marmol.
Solo las pretensiones que dicen tuvo el arquitecto arabe
coiislrucior de esta fuente de imitar la piscina de Salo-
mon 6 el mar de bromee, sostenido [x>r doce bueyes para
lavatorio de los sacerdotes de la antigua lev, esplica el
motivo (le haber infringido abiertamente la le'y de Mabo-
ma, que prohibe 4 los suyos la represeulacioii de seres
vivientes en obras arlisticas. La pora practica que en
esla representacion tenian, la comprueban las toscas for-
mas de los leones de la fuente, roniparadas con las aflli-
graiiadas labores, menudas remo encuje, de los ligeros
arcos, que sostenidos sobre delgadas columnas de marmol
blanco rodean todo el patio. Halldbase entonces animado
con la presencia de varios guerreros granadinos, osten-
tando las varias divisas y colores dr sus tribus, entre
las que campeaban las blancasy azules de los Abencer-
rajes y las rojasy verdes de los Zegries; todos con aiiue-
Ha elegancia, aquel tipo caballeresco que caracterizaba
& los moros andaluces, sin hacerles perder el valor in-
domable de su antiguo origen. Tantos ubjelos v tan nue-
vos. bien podian embargar la atencion de don Juan: pero
hahia ademas otra causa paraqueél se detuviese ycomo de
intento en aquel sitio. Los moros no solo le habian obser-
vado desde su entrada, sino que se le iban acercando en
actitud desdefiosa; por consiguiente el acelerar sus pasos
para salir, seria dar indicios de una timidez de que
estaba muy ageno. Todo al contrario, y babia él cal-
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culadu a cuantos luusuliiiaiii's podra dar tiue hacer un
Solo caballero cristiano, y cuuio la prudencia noes la
virtud que mas tenian de sobra los impetuosos paladines
de Castilla, resolvié hacer frente &,los‘murus diciendo
I>ara si;

—Por Dios! que he de darles uiia leccion, si se atre-
ven & insultarme.

Ksle era precisanienle el dcsi®mio que los moros traian.
Bulliales la san™re en el cuerpo, al ver tan cerca de
si un enemigo declarado de su raza, y la arrogancia con
que liabia espiiesto su embajada acrecentaba mas los
deseos que tenfan de vengarse. Esperiineiilaban entonces
como una necesidad de desahogar su colera insultando
al que la habiu producido.

—Bien defiende el cristiano la causa de su rey, dijo
el primero que se acercé como 6 cumplimentarle, aun-
que la espreslun de su voz liacia de este elogio un vitu-
perio.

—Si supieran, contestd otro, sosleiierla cnii obras
en el campo, conforme saben hacerlo con palabras en
la corte, cierto que el rey de Castilla tendria poderosos
defensores.

—Todo caballero espafiol, contest6 dignamente don
Juan procurando aparentar serenidad, tiene no solo pa-
labras, sino brazo para defender donde, quiera la causa
de su rey y confundir el orgullo de los enemigos de su
religion.

—Oh! si... contesté el muro con hurlcsca ironia,,'a
religion que hace creer la pureza de [.la madre siempre
virgen!

Acerto el infiel con el lado vulncrableldel religioso ca-
ballero que gritd fuera de si:

—Perro!... blasfemo! lie de [arrancarle la
H osas ponerla en la Virgen sin mancilla.

Y el estallar de la cdlera del cristiano'paladiu, no fué
tan poco enérgico que dejase de alcanzar al zegri con
un buen lapa-boca con su manopla de acero. Ketrocedié
el ofendido musuiinaii tirando inmediatamente del alian-
ge. Sus demas compafieros creyeron que debian sostener-
le, y se agruparon al rededor, los gritos de muerte y de
venganza resonaron en todo el patio, y don Juan se vio
cercado de enemigos sedientos de su sangre: pero él ya
habia puesto mano i la espada, habla procurado resguar-
darse con uno de los pilares del patio, y comprendiendo
que se hallaba en puesto donde era preciso sostener el
honor de su patria, mil vidas hubiera dejadu en él,
antes que bifamar alguno de los cuarteles de su escu-
do. Felizmente pronto fué sacado de tan azarosa posi-
cion.

—iEl rey!.... jelrey!

Efectlvamente 'al “escuchar estas palabras todos se
apartaron cediendo el paso al mismo Muley, que segui-
do de su guardia lleg6 basta los contendientes. Los aben-
cerrages se retiraron al instante, los zegries envaiiiaron
sus aceros, murmurando en voz baja, y solo donjuan
V su rival permanecian frente a frente, en profundo si-
lencio y con las armas en la mano, laia indicaciou de
Huley bast6 para el que zegri rindiese el arma a los pies
de su soberano, 6 quien aunque no le pesaria que hu-
millasen al embajador enemigo, todavia conocié que era
deber de su politica el evitar tan loca querella que pu-
diera ocasionar fatales resultados- Viendo & don Juan
poco dispuestoa imitar la accion del moro, le dijo afa-
blemente.

—Sefior caballero, no os empefiéis en sostener un fu-
nesto combate. Por el contrario, ofrecedme también vues-
tra espada, dando asi & entender que os ponéis bajo mi
protecciéon. Ella os protejera aqui mejor que pudieran
hacerlo vuestras armas.

La espada de doQ Juan la recibié Muloy como un iegtdo
y no se la quiso devolver. F.I conservar un recuerdo de
este suceso, tan Oi»rUinaraenU; terminado por su iuler-

leugua

veneion, inspir6 sin duda este deseo al rey moro, que
entreg6 & don Juan al tiempo de su partida una cimi-
tarra muris<-a de fimi acero damasquillo, con empufia-
dura de marfil labrado y vaina de cordoban camiesi
con filigranas de plat.i. Acepté él con gusto un cam-
bio tan honorifico y ventajoso, diciendo estas palabras
al monarca.

—Vuestra alteza, sefior, me regala un arma muy pre-
ciosa y muy curiante: espero que llegara el dia do ma-
nifestar ipie sé servirme de ella.

1

Apenas el sefior de Vera se incorjiord a su pequefia
esculla de hombres que Imjiacicntes le esperaban, cuan-
do todos jautos dieron la vuelta hada sus tierras poco
satisfechos del resultado de su mensage. riaticaiido iban
por qué parages emprenderian su ruta, para iio (lasar
cerca de alguna fortaleza morisca que no hubiera dejadii
de enviarles alguna granizada de flei'hiis, pues desde
la notable respuesta del rey moro, y los ultimos aeon-
teeimieiitus ya podian mirarse como rotas las liostilida-
des. En esto oyeron a poca distancia pis.adas de caballo,
y volviendo lajcabeza, viePQiii,veiiir im moro al galope
por el camino en que se encontraban. Facilmente reco-
nocié en él don Juan, al infiel con quien habia tenido la
reyerta en el ))alio de la Albambra. Aijuel moro posei-
do de los’ sentimientos rencorosos € implacables de su
raza, sin olvidarini ver satisfecha la publica afrenla que
habla recibido, creyd que & él perteneda buscar la sa-
tisfaccion person.il saliendo a el alcance del cristiano has-
ta un sitio en que su rey no pudiera tan pronto inter-
rumpirlos. Para comprender esta coudiicla del moro,
es preciso recordar que en los habitantes de Granada es-
taba ya perdida aquella ferocidad caracteristica de los hi-
jos del desierto, y reemplazada por el pundonor y senti-
uiieiitos caballerescos de los guerreros orieutales muy
difundidos en toda la peninsula. Por esta causa el altivo
zegri no hizo mas que ajustarse una fuerte coraza do-
rada sobre el mismo trage que llevaba en la corte, cam-
biar su turbante por otro con almete de acero y mon-
tando en su caballo de batalla sali6 al galope & la vega,
sin mas Idea que la de alcanzar & su enemigo, sin mas
designio que el de lograr pronta venganza.

Asi que [diviso a don'Juan y estuvo & una distancia su-
ficiente para que le oyese, grito.

—Aguarda, caballero, aguarda. TG que sabes insultar
en los palacios, veamos también si sanes combatir en la
llanura.

Don Juan volviéndose & los suyos, les dijo:

—Dejadme solo con él. Su fatalidad le trae & su ruina.

llecord6 iuteriornienlc a la Virgen que era su causa la
que iba & defender, y bajando su lanza partio iiimcdia-
tainente contra el moro. Avinole bien esta impetuosidad
y premura, por(jue quit6 gran parte de la carrera & el ca-
ballo del moro que sobre ser mas poderoso estaba ma.s
descansado. El primor choque fué terrible, ambos cam-
peones se acertaron de lleno, pero ninguno salté de In si-
Ila porque ambos eran vigorosos y estaban bien resguar-
dados. Quebraronse las lanzas y don Juan perdi6 el escu-
do, quedandole el brazo izquierdo adurinecidu del golpe,
y el caballo del moro lual parado del encuentro, se desiio-
el, sin que su amo casi dobladosobre el arzon trasero, pu-
diese contenerle en aquellos primeros instantes. .Asi re-
corrid algun trecho de la campifia, basta que emlerezado
sobre la silla y manejando diestramente la brida, volvio
el corcel hacia el cristiano que sobre él acudia blandiendo
la cimitarra de Muiey. Pronto echo de ver el buen temple
de aquel anua, cuya superioridad queriendo evitar el ze-
gri, hizo el arriesgado movimiento usado en los comlwtes
para precipitar al contrario arrancandole de la silla. En-
tonces perdi6 el equilibrio, y un golpe dado con fuerza
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y oportunidad le hizo nicr el primero en tierra, donde
aptes que pudiera incorporarse, se enconlié con la ro-
dilla del cristiano puesta sobre su pecho donde le diij el
golpe mortal.

)on Juan ufano con los despojos del vencido, se apre-
suro & salir euanto antes de acjuel territorio, dando triun-
fante la vuelta a su pais.

Ksta filé la primera sangre venida en la vega de Gra-
nada, para sancionar el rompimiento de la tregua v ser
causa de una guerra de diez afios entre dos naeioues'ene-
migas irreconciliables. Todas las fuerzas de la Espafia
cristiana concentradas por las poderosas'manos de Fer-
nando y do Isabel, persiguieron y encerraron dentro de
laorcullosa capital de .Vndaluciad toda la inllel pobla-
cion de las canipiilas. Lai” fué lalucba, obstinada, y
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fecunda en liazafias increibles y portentosos heciios de ar
inas: como que en ella ademas de los recursos ilol arle mi-
litar que la época pcriuitia, se desplegé también cuanto
jmeilen sugerir de atrevidoy lierdicoel entusiasmo nacional
Vel sentimiento religioso. Apesar de todo, sin las contien-
das populares, sin las pasiones tan exaltadasy enérgicas,
cjue fomentaban la division mas deplorable en el mo-
mento decisivo en que era mas necesario reunir todas
as tuerzas en defensa de la caus,a comiin, todavia no
mibicran logrado las armas victoriosas de los espafio-
les tmiiifar lan pronto como triunfaron de aquel ultimo
baluarte de los moros en Espafia.

Francisco Fernandez Yill abrilie.

ESTUDIOS HISTORICOS.

Marina (6 Maria) Mniszej era una joven jmlaca, a
quien el destino no prometié al nacer ninguna corona.
Su padre Jorge MiiiszelJ, nombrado palatino de San-
domir por Sigismundo Augusto en la época de sii elec-
cion no tenia siquiera una de esas cualidades que pudie-
sen justilicar los favores con que andando el tiempo ha-
bia de colniar la fortuna & su familia. Carecia de gloria
y era ambicioso: pero como le faltaban todos los medio.s
de encumbrarse, resulta que delK'mos sustituir el nom-
bre de intrigante al de ambicioso. La educacién que di6
Assu luja todavia nifia fue basada en principio de mo-
ral bastante dudosa y cuando desenvolviendo los afios
en Marina cualidades" demasiado notables para no ser
apreciadas, recibieron los proyectos de ambicién de su
?ad(e una esjiccie de verosimilitud, se apresur6 a hacer-
a dikil & sus lecciones para que las pusiese ella en prac-
tica llegada que fuese la ocasi6on. A asegura que una
circunslancia que refiere la historia y que pudiera muv
bien uo ser mas que un hecho invernado des|)uos del
suceso, contribuy6 & hacer educar & Marina como hija
de rey para que la corona fuese ligera a su frente cuando
se la'ciiiese un dia.

—Porque decia una predicion, Marina sera reina.

Lna heciMcora del Norte, una deesas mujeres cono-
cidas en la historia de los cimbros, debié la vida en una
Qcasién al palatino y su arte la introdujo en el pala-
cio de Mniszej.

B hija tu?/a reinard un dia sobre un gran pueblo,
dijo la Sibila al palatino mirando & Marina con aleu-
cion.... Subelleza y su alma le grangearaii una corona.

tsia muger cuyo nombre ha conservado la historia
se liamato .Koricka. Y desde que se oy6é Cd profecia
en, el palacio de Sainbor se cri6 & Marina como a la
hija de un soberano.

_Ahora, para la inteligencia de la propia historia de Ma-
rina, es necesario hablar de los acontecimientos que pasa-
ban & la sazén en Moscovia.

Emancipados los rusos liada poco tiempo del vasalla-
p de los tartaros.,., no por eso gozaban de la mas apa-
inie quietud interior.... Iban Ill, primer soberano ruso,
que recibio el titulo de Czar, habia vencido & Selim Il
Lime. polacos y de los caballeros porta-es-
pauas, mas no tema fuerza bastante para domar la fe-

woz indole de los stbditos que gobernaba. Casi todas las

disputas acababan con el hierro 6 con el veneno y cuan-
do subié al trono délos Czares lban IV fue bérbaro
como el pueblo & quien iba 4gobernar.

Fue Iban IV sin duda im déspota estravagante y cruel;
pero fue legislador: la Rusia le debié entonces un codi-
go de eyes: mmenso beneficio para aquella época: aca-
so imbiera sido otro hombre si hubiese alcanzado otro
tiempo; mas embrutecido por la disolucidn, cruel hasta
la ierocidad, acabd por no tener siquiera el valor que
hasta entonces le habla hecho perdonar muchisimas co-
ps. vinieron los tartaros de Kriiuea a incendiarlos arra-
bales de Moscow. Suecos y Polacos fueron igualmcne
vencedores de los rusos é Iban en su brutal furor, blas-
remandl de la suerte y vencido en todas partes, matta

hijo en un acceso de frenesi v muri6 man-
firlle® ‘wnpex* y o de sangre bajo la capucha de un

En su reinado conquisté la Rusia & la Siberia, des-
cubierta por Anika Strogonoff y conquistada y sujeta
por un cosaco llamado Yermack: .

Al morir Iban IV dejé dos hijos que le sucedieran, Fe-
(lor 1y Demetrio todavia nifio. Era Fedor débil de es-
piritu y de cuerpo, timido, supersticioso, éincapaz de rei-
nar. Su padre, hombre sumamente habil, creyé que la
corona de Moscovia uo se conservaria en su casa, Sino
tenia redor un consejo que gobernase por él. Su tes-
tamento otoreadoen iO demarzo de 138J tuvo, pues, por
principal objeto formar una especie de regencia com-
puesta de cinco miembros para ayudar a Fedor en el
santo y penoso cai”o de soberano. Dependia de esta
disposicion la suerte de la Czarina 'y del joven principe
liemetrio; les asignaba por dotacién y residencia laciu-
uad deLglitschdel Volga........ Eraprecisaesta esplicacion
para continuar esta historia.

Tenia Fedor a la muerte de su padre 27 afios; pero
entregado absolutamente & practicas de devocion aban-
dond el gobierno dcl estado a Boris Godunoff, presiden-
te del consejo, que redujo pronto a la nulidad aquella

tftSio de~/liSte!"" A7 A '=* “«scovia bajo el

o 3 la saz6n treintaydos anos,
su lairnid era notable....... su alma de un temple no co-
mun. Mas siendo vicioso por naturaleza y de ambicion
sm limites, facil es de conocer el camino que tomaria.
Le estaba abierto el del trono & la muerte de Fedor si
desaparecia un solo obstaculo: el joéven Czarowitz De-
"“«lrio..... Cuando se cerciord Boris que la inocente cria-
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tura era la Unica barrera que le separaba del trono se
sonrid, y aquella sonrisa fué una sentencia de muerte..

Avisada la madre del r~ o nifio de los siniestros pro-
yertos de Godunoff palideci6 y se deshizo en lagrimas,
p<ironunca abandonan & una'niadre el valor y la pru-
dencia cuando peligra su hijo: se lomaron para el Cza-
rowitz las mas minuciosas precauciones. Resuelto Bo-
ris a consumar su crimen, puesto que va era conocido,
envio al punto &, Uglitsch asesinos al efecto. La Czarina
Irene los reconoci6 bajo el nombre de inspectores de
Ealacio, y desde aquel momento no se separé ya de su

ijo. EI ayadel joven principe que habia ofrecido pri-
mero su criminal cooperacion dandole veneno se horro-
riz6 luego de aquella impla promesa y se neg6 a ayudar-
les. Los sicarios tenian, pues, que luchar a un tiempo con
su propia compasion poixjue aijuel nifio sentenciado por
elcriinen erallndo, gracioso, bondadosisimo... yconla
vigilanciade una madre y la de una nodriza decidida que
continuaba su ternura ysu celu.so cuidado cuando el sue-
flo 6 unanecesidad precisa apartaban a la Czarinadcl
principe un solo instante.

Has GodunofT estaba impaciente: bramaba de furor
al sal)er queno se hablan ejecutado sus drdenes. Man-
dé un mensage & Bialoffszcoi gefe de los asesinos para
que de ninguna manera se apiadase. Soné la hora de
la muerte para el régio vastago yen un momento de
descuido de la madre, llevd el aya la victima a la gale-
ria que dabaal patio del palacio, donde estaban Biatoff-
szcoi y demas asesinos. Sabia Demetrioque debia temer-
los, sin comprender el horror de su riesgo. Lati6 su
corazon, pusiéronse blancas sus encendidas mcgilias y
una especie de calofrio agité los bucles de su cabellera.

—Vamos con mi madre, dijo en voz baja asu no-
driza, que acudié al punto en su busca alarmada con
la desaparlcmn de su muy querido nifio.

—Hermoso collar tenels, principe mid, esclamo6 Bia-
tflffszcoi levantando la pesada cadena de oro que rodea-
ba el cuello del Czarwilzo....

__¢La queréis? dijo el nifio levantando su hermosa
cabeza rubia y mirando al asesino con carifiosos 0jos.

La respuesta & tan dulce voz fué una pufialada que
dio6 Biatosffszcoi en la garganta de la joven victima: ai
punto quedd mutilado su cadaver que echaron sobre el
desu nodriza que habia intentado defenderle...

El pueblo de L'glitsch amabaa Ireney & su hijotan
hermoso, tan interesante jaquel nifio destinado 4 reinar
en ellos algln dia! Mataron & los asesinos, ninguno de
ellos volvio a Moscow & cobrar el precio de su infamia:
yaquella justicia expiatoria no tuvo mas resultado que
vengar un crimen, jmeque el efecto meditado de aquel
crimen se realizé al in, y cuando murié Fedor & causa
dests enfermedades de alli & pocos meses, subidéBoris
Codiinuffal trono de los Czares y recogié el fruto de
su_crimen.

Fué Fedor el altimo principe de una dinastia que en
el espacio de 736 afios di6 & la Rusia cincuenta sobe-
ranos.

De-"pues de haberse abierto el camino del trono con
el asesinalo de su legitimo soberano y con otros crime-
nes, fingi6 al principe Boris no querer aquella corona
que habia compradotan cara. Guando la colocd en su
trente le parecié a laEuropa lo que era siempre la de
los soberanos moscovitas, una venda manchada de san-
gre, y cada diase sefialé con mas repugnantes crueldades.
Ahora comienza el drama en iiue tan gran papel hace
Marina Mniszej. Era necesario sentar estos preliminares.

En la época a que hemos llegado tenianlos jesuitas gran
influjo eu una parte de la Europay el proposito de es-
tenderle al mundo entero. Sin discutir ahora el mayor
0 menor bien que podia resultar de su dominacion, diré
solamente que casi siempre llevabaconsigo la cultura, y
el progreso: entonces deseaban ellos hacer & la Moscovia
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catolica, y aquel deseo si ocultaba alguna ambicion tenia
a lu menos una apariencia loable. Pero les era muy dilicil
no solo conseguir el objeto, sino hasta el Iratarde em-
peiiderlo. Solo se les presenlaba una coyuntura; a la
verd.ad tenian que esponer la Polonia y la Rusia a una
pérdida mutua 6 al menos & espantosas calamidades:
mas que importa? fuerza era probar para lograrlo.

Pareci.a haber triunfado Boris Godunoff de todos los
obstaculos de gne le habia rodeado su situacion. Rei-
nabaen una especie de calma cuando cunde de repente
por toda la Rusiauna voz estrafia; «Se dice que Deme-
trio no cay6 bajo el pufial de los asesinos, sino que vive
y viene & reclamar de! usurpador el trono v la corona
de sus padres> Corro al punto esta noticia, adquiere
consistencia y sabe Boris a no dudarlo que ha salido
su viclima del sepulcro y que esta en aquel momento en
casa det Pai.atino de Sandorairo Jorge Mniszej, padre
de Marina y derididametUe protegiao por Segismun-
do 111 rey de Polonia.

Es verdad.....

Algunos meses antes habia comunicado el metropoli-
tano de Rosloffal patriarca de Moscow que en el monas-
terio de Tschudow habia un fraile joven que se deria
el Czarowitz Demetrio: no bizo caso el patriarca de este
aviso y viendo el metropolitano el sorprendente efecto
de aquella rara noticia......se lo refirié al mismo Czar que
asustado todo como si viera un espectro manddé en el
acto a Smirnoff Vassilieff, unode sus secretarios, remitiese
una urden para que se desterrase para siempre de los
confines del imperio al fraile del monasterio de Tschu-
duw. Smirnoifse lodijoa Eufeano, compafiero suyo, quien
avisod inmediatamente al joven fraile proporcionandole
los medios de hui con otros dos frailes que no qui-
sieron abandonarle... Marcharon hacia Ktow teniendo
cuidado de no hospedarse mas que en conventos. En la
celda que dieron al fugitivo en el monasterio de Novo-
gorod Swersky dejé el siguiente billete:

«Yo soy el Czarowit Demetrio, hijo de Iban IV y no
olvidaré la buena acogida que rae han hecho en esta
santa casa, luego que suba al trono de mi padre...»

El archmanarita (1) a quien se entregé este billete no
di6 parle a las autoridades superiores: le guardd y a
nadie dijo nada. También es estrafio que se oculto la
evasion del joven fraile ai Czar quien le crey6 ya en
el destierro.

Este fraile & quien llamaban en el convento Gre”ori
6 bien Grischka (Gregorito) segin decian los partida-
rios de Boris no era mas que el hijo de un pobre hi-
dalgo de Galiich y se llamaba Yuri (Gregorio) Otrepieff.
Lo cierto es que el tal Gregorio Otrepieff ora no fuese
mas que esto, ora fuese realmente el infeliz Demetrio
era un joven de talento, resuello, que vivid siempre
entre las familias de Romiiaoff y de Tscherkasky, ambas
enemigas del usui®ador y de" sus primeras. Cansado
Otrepieff de servir se meti6 fraile: hizo por algin
tiempo una vida errante cambiando muchas veces de
convento, y entregado al parecer & una profunda me-
lancolia, lo que observaban los que vivian con él... Por
ultimo, al pasar jmr el monasterio de Thudow el patriar-
ca Jacob repar6 en su talento y su saber, se le asocio
en clase de secretario y le llevo consigo al palacio de
los Czares. Pero pronto se opuso OtreplefT a continuar
con el patriarca 6 porque el aspecto del que ocupaba
su puesto ofendiese la vista del joven proscrito, 6 por-
que aquel aparato de grandeza inflamase la ambicion
del aventurero; pidi6, pues, y consiguié volvera su re-
tiro. Entonces se descubrié y fué desterrado como he-
mosdieho mas arriba. Pero”obrequién pesaba la pros-
cripcion? ¢Castigaba GodunofT solo & un falsario 6 be-
ria el usurpador & su viclima dos veces?

I< Ed otrotiempo el superior de una ij;tF»ia gricg*.



v MUSEO DE LAS FAMILIAS.

Después de haber vagado el fugitivo largo tieinpd, lle-
g6 por flna las tierras de Polonia, asilo comun de los
epemigDsde los rusos; alli vivio bastante triste; redu-
cido & esconderse solo [laraasegurar su vida poripie no
estaba en lam|scria, estuvo varios meses en casa de los
palalinosde Kioviay de Rusia roja y después en la del
princiiw Akaii \Vesiiiuwiecki: en casa de este iué donde
dio & entender por primera ves que era el Czarowitz De-
metrio. El principe le dio entonces ;conocer asu her-
mano Constantino y este le presentd 6 su cufiado Jorge
Mnisjcz, padre de .Warinii, ¢ quien la hechicera de los bos-
ques de laLithuania le habla predicho ijuc seria reina.
Ahora comienza ei nudo del misterioso é interesante dra-
ma de esta muchacha.

Una noche en medio de una conversacion de mucha
importancia para el principe proscrito vinieron & aniin-
ejar al principe Wisniowiekique su huésped, pues ha-
da algunos dias que Gregorio habitaba en su palacio,
acababa de seratacado de una enfermedad con sintomas

muyalarmanles; prodigaronle los mas asiduos cuidados-
mas el inteliz joven estaba malo en efecto: declaro
medico que no habia esperanzay el enfermo pidié uii
confesor, hs de advertir que hasta aquel momento no
Gialiia dicho el joven de un modo terminante (uie fuese el
Gzarowiz Demetrio.

Habia en casa del principe .kkan un sacerdote catélico

polaco de la eompafiia de Jesus, llamado el reverendo na-

. ‘e era quien ciiseiiaba & Gregorio
Otrepieff & hablary 4 escribir ei polaco; y él fué Taiii-
b.encl que entré en el cuarto del moribundo para re-
cibir su confesion. '

El momento erasolemne. Marina cuyos pensamientos
tijos largo tiempo en el trono tenian una mira que
precia préxima U satisfacerse, no iiabia podido menos
dedirijir sus ojos varias veces hacia aquella victiiDa de
una leroz ambicién, que venia @ moriren una tierra es-
tralla, junto & una muger de quien su amor habria po-
dido hacer una reina... Gregorio era joven, era hermoso,

y/I\V JAs/y7\V a

Marina le amo6, este pensamiento de muerte le helaba
el alma... Supadre cuyos ambiciosos suefios se desvane-
cian al ir a realizarse estaba sombrio y meditabundo. Los
otros jwrsonages de este drama eslraordiiiario, aunque
se tallasen menos directamente comprometidos que
Marinay su padre, lo estaban al menos porsu interés
en suscitar alborotos importantes entre los rusos. La
vida Ola muerte de aquel hombreque podia resolver todas
las cuestiones principales era por consiguiente de su-
ma importancia para lodos. Sin embargo, no habia ha-
blado: mas una circunslancia singular fué mas elocuente

En medio de su delirio, en el ardor de su fiebre habia
tenido siempre como un instinto de oponerse & que le
viesen un objeto que teniasobre el pecho. Al cabo en
on desmayo completo no tuvo fuerzas para impedir que
descubriesen lo que con tanto empefo ucullaba. Era
una cruz de diamanlesy de rubies de gran valiay en
una palabra tal como pudiera tenerla un soberano. Al

Gregorio turbado y no habiendo
querido después responder & ninguna pregunta, aun he-

hp,1

mfc«iou.

cha con el mayor interés, recayé ensu estado de aba-
timiento y asi es como hizo creer que aquel era el Gliimda
uia lie st vida.

Cuandose preseutoel jesuiu eo la galeria donde le
esperaban lasdos familias reunidas, con todos sus amigos,
eragrave su aire y su espresiva fisonomia revelaba grau ¢
des “cosas.

—Monscfior, dijo al principe Wisniowiecki, es tan iin-
iwriaiitclo que tengo que deciros que no puedo hablar
sing delante de vos y de los miembros mas intimos de
la familia.

lodos log tjii no estaban designados por teesuiU se
retiraron al mstante. W a0

. o o SPP’t* agitacion:
no nos habiamos engafiado, el infeliz %e esta espirando
bajo de vuestro techo, esel principe Deinelriu, el hijo
de Han......el Czar de Moscovia. A

Marina no pudo contener un grito....

—El mismo acaba de confesarme este importante se-
creto, no a tilulo de confesion, porque él no perte-
nece al rilolatino..... Ohj dijo el jesuita dejandose caer
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en una silla; manto ha sufrido id dcsditiiadii! y cuanto
sufre todavia! Morir asi lejos de los suyos, sin una mi-
rada amiga que le acompafie al sepulcro.... Oh! jQue
cuenta tan estrecha tiene quedar ji Diesel que le ha
coniliicido dese estremo de desgracia!

Marina lloraba.......

—Pero (,no hay esperanza? pregunté ella con angustia.

—Yo le he dejado muy mal; rendido del esfuerzo
que hahia hecho para hablarme. Elmédico le ha presiTito
el mayor rejioso; pero se promete ya muy poco.

El palatino Mniszej estaba abrumado.

—,;Y que os ha hecho? preguntd por tin al jesuita.

—Pocas cosas pero que descubrian todo y lo confirma
este rollo de papeles.

V present6 & los dos principes un rollo de pergamino
en que estaba escrito lo que sigue.

«El cadaver que tenéis delante (1) ya le encontréis des-
brozado en un camino., ya rubierto de harapos muerto de
*hambre, de miseria 0 dé fri6 en el atrio de una iglesia,
«este cadaver es el de vuestro soberano..de Demetrio Yba-
«nowiteh, Czar de Moscovia... En el momento de com-
eparecer ante Dios juro y protesto que soy el Unicoy
elegilimn swesor al trono de Moscovia, de mi padre
eel Czar Iban. Boris GmlunofTfué mi asesino: queria la
«corona y no podia poner en ella la mano sin mancharla
een mi sangre... Mi padre y yo fuimos desterrados a
erglitch; los sicarios de Doris fueron & buscarme alli:
«mi ava vendida al asesino rae entreg6 a el y debi pc-
«recef. solo la providencia me salvd. Un aleman llamado
«Simén gne sabia la hora del asesinato vistio A otro nifio
«con mi trago v el desgraciado fué herido en mi lugar,
«era cusi de noche, los asesinos se llevaron chasco. Simén
«me habla escondido y al dia siguiente el buen hombre
eme condujo & Polonia con riesgo de su vida: a muy
epoco tiempo le perdi.. Yo era todavia nifio pero la
eintensidad del peligro me revel6 el horror de mi po-
dricién como si hubiese sido ya adulto..... quede pues
mabandonado, proscripto, miserable.... sin haber podido
molvidar un solo instante que si puesto era un trono.»

EsCOBENDADJie A DIOS.

—¢lia muerto ese hombre? csclamé el Palatino de
~andomir....

—Oh! Dios raio! decia Marina llorando y juntando
las manos; con que no hay esperanza.

Mniscpj habia caido en uii profundo estupor.... Tomé
4 su hija en brazos, la besé con emocién y la dijo que
se calmara.

—\l instante podemos saber si es el hijo de Iban: aqui
mismo, en Sandomir hay un gentil hombre del prin-
cipe Saplcha llamado PiDtrovrski y otra persona de mi
confianza.

I’no y otro pasaron un afio entero cerca del desgra-
ciado Czarowit en UgUteh. Que vengan al momento.

Ilidéronse los dos reconocimientos; una sefial muy vi-
sible 4 un lado de la frente, una Lerruga un brazo mas
corto que el otro eran signos demasiado notables para
que no las conociesen dos hombres que habian estado
viendo al principe lodos los dias por espacio de un ano.
No solo le reconocieron, sinose hallaron las sefias.

Gregorio continnaha sin conocimiento. La enfermedad
luchaba con una naturaleza llena de vigor, con una na-
turaleza de SO afios. No parecia que el infeliz ansiaba
la vida, sin embargo sali6 esta vencedora de la muerte.
Desaparecieron los sintomas alarmantes. Marina y su
Padre le cuidaron no solo con el respeto debido al so-
berano de Moscovia, sino con un interes mas tierno, so-
bre todo lajéven porque le amaba.

.~ H) Enla «vcBlurfra filia giif llevaba el joven principe erana-
iurai que llevaK eacrilo eWedocuaienlapara deapuodeau muelle.

INSTULCTIVAS.

Pronto aquel afecto se convirtio en amor y aquel amor
en una pasion profimila. EI alma de Marina simpatiz.a-
ba mucho con la fuertemente templada de Demetrio, con
aquella alma dominada por el Unico pensamlento del
poder y de la venganza y para quien era indiferente todo
lo que mediase entre purpura y el sayal. Para él no
habia mas que dos coronas, la de fraile 6 la de Czar.

—Para mi, decia & Marina, cuando prcslandole el apo-
yo de su brazo la conilucia lentamente por los jardines
de palacio para respirar un aire mas puro, para mi, la
decia con aire triste, no tiene la vida mas que dos mo-
radas, el palacio de un soberano 6 el claustro.

Y Marina le escuchaba con los ojos humedecidos con
lagrimas que hace correr una voz amada cuando pronun-
cia nobles palabras...Ella amaba aquel joven de frente
altiva, de mirada profunda, cuyo espiritu medio cultiva-
do en su primera infancia se entreveia bajo de un esle-
rior agreste y casi salvaje; porque aquel hombre, cuya vi-
da habia corrido hasta entonces entre las ultimas elases de
la sociedad, presentaba a los ojos de Marina una Indole
rara, llena de contrastes y de encantos.

Pronto fué ella amada como amaba. No pudo Demetrio
ver. sin romnoversede corazdn, aquella nifia tan hermosa,
tan notable por la elevacion de sus pensamientos que se
tos consagraba v que se le consagraba ella misma. .\cep(6
él este doble don. Su confianza no tuvo ya limites des-
cubrié al Palatino de Sandomir todas las relaciones que
habia conservado con la Rusia: eran inmensas. Por ul-
timo el 2'i de mayo de ICOi Deiiielrin Czar de Moscovia
S Jorge Mniszpj'Palalino Sandomir, firmaron en Sam-

or residencia del Gltimo, un tratado por el cual se obligaba
Demetrio & casarse con Marina tan luego como fuese re-
conocido por Czar de Moscovia, déandole en propiedad
los ducados de Novogorod la grande y Pskow. Se obligo
también solemnemente & hacer editlcar para ella una
iglesia catolica y a dar un millén de ducados ai Palatino
de Sandomir.

Se vé que este no se descuidaba.

Decia un articulo edicional exigido por el P. Gaspar
Sawicky que debia el Czar establecer en Moscovia la re-
ligion catdlica & toda costa. (1)

Prevenido Segismundo favorablemente por Jorge Mnis-
zej acogié al priocipe desgraciado como podia hacerlo
un gran rey.

—Dios os guarde, Demetrio, le dijo el rey de Polonia
cuando le fué presentado. Seais bien venido & nuestra cor-
te porque en virtud de las pruebas que nos han dado os
reconocemos por principe legitimo de Moscovia y con-
siderandoos amigo nuestro y bajo nuestra especial pro-
teccion 08 autorizamos & tratar con sefiores de nues-
tro reino, dandoles igualmente permiso para que 0s acu-
dan con su ayuda y su consejo.

Y en el mismo dia le asignaba el rey Sigismundo una
pensién de 40 000 florines.

Nada podia el rey sin la Dieta, y Juan Zamoiskique po-
dia todo|con aquella asamblea, estaba contra la espedidun
a4 Moscovia. Acosado Sigismundo por las instancias de
Mniszej se limitd & proteger secretamente & Demetrio y
& suministrarle de aquel modo todos los auxilios para
la empresa. Marina, cuya ambicién se duplicaba enton-
ces por el amor, exhortaba 4 sus compatriotas para que
sirvieran la causa de un principe sin ventura y le pro-
porcioné gran nudmero de sefiores gne se alistaron en
su bandera para combatir & Boris Godunoff. Reunidse
junto & la ciudad de Lcopol toda aquella juventud ar-
diente y deseosa de castigar & un usurpador asesino. Mar-
chaba Demetrio & la cabeza de tan lozana tropa que ani-
maba con su aire altivo y resuello. Se conocia que iba
en busca desu corona 6 la muerte.

A poco fué reforzado el ejército con gran namero

lo!)

(1) Eslo tue lo que perdié 4 PemcUio.



de mosrovitas transfugas. EI nombre de Iban era el
(loun tirano mucho mas para el resto de Europa que para
sus subditos: habia dado leyes & la Rusia, y liéchola
triiiiirar de los tartaros: era valiente y esta cualidad le
liahia tapado muchos vicios & los ojos de una nacién
totalmente guerrera: el nombre de su hijo fué, pues,
omnipotente. Todos los que sirvieron & las (irdenes del
Czar se incorporaron a las banderas de Demetrio y cuan-
do paso el Dniéper el 16 de octubre de 1601 tenia ya un
ejército que le daba derecho & hablar como sefior.

Tenibli) Boris sobre el ensangrentado trono que ocu-
paba solo por asesinatos. Conocié que necesitaba reunir
Udas sus fuerzas para vencer & un enemigo que podia
engrosar hasta el punto de aterrarle & él. Junta un ejer-
cito de 80,000 hombres y le envia contra el que llama
impositor coo orden & lIban Schouiski que le umnde
que le lleve su cabeza.

Parece que debe terminar aqui tan estrafio drama:
Demetrio no tenia mas que 13,000 hombres, y las fuerzas
rusas eran muchisimas mas. Los polacos piden la ba-
talla; formaban la tercera parte del ejército del Czaro-
witz. Demetrio lleno de ardor y de fé en su causa acepta
con alegria. Mas antes de dar la sefial de acometer se
adelanta a su ejército y arrodillado esclama:

—Dios mio! bien conocéis mi alma! si mi causa es
justa, dadme la victoria: si es injusta que ahora mismo
rae parla y me confunda vuestro rayo comoa un sacri-
le” iraposlorl

Comenzd el combate; fué desesperado. Tan sangrien-
ta fué la carniceria que andaban los dos partidos so-
bre sangre. El ejército moscovita quedo destruido. Y en-
tretanto se libraba Boris del castigo muriendo como un
juslo. Fallecié enMoscow comosoberano legitimo y lesu-
cedia su liijo Fedor y subiaal estremecido trono. Mas la
muerte de su padre cambi6 también su destino y cuando se
presentd Demetrio al ejército ruso Romanoff mismo le
ayudo y le reconocié por soberano. En todas partes fué
luen acogido, de todas parles salié vencedor. En seguida
entra en Moscovia. Asu vista lanza el pueblo gritos de
alegria, se echan a vuelo las cautpanas de todas las igle-
sias, llueven flores sobre el joven soberano; es un de-
lirio, es una alegria tanto mas viva cuanto que Demetrio
es joven y hermoso y que su bi.storia tiene un color ro-
mantico y lastimero que redoblael interés por ély le
hace irresisiibie.

Empero varios horrores sefialan esta entrada que ha
debido ser un puro triunfo. Gritos de muerte y deses-
peracion se mezclan & los canticos de alegria del pueblo
alborozado. Es entregada & ios verdugos la Czarina viucia
de Boris y ahelgado su hijo Fedor sobre el mutilado
cadéaver de su madre... Toda la familia de los Gudonoff
acabd en los suplicitK.

Irene madre de Demetrio se habla retirado 4 un mo-
nasterio de Moscow. Pasados los primeros momentos
corrid el hijo & su madre y la pidid su bendicion. Le abra-
z0 lrene con ternura, le reconocié por su hijoy al si-
guiente dia fué coronado Demetrio en la capital de Mus-
coria como su legitimo soberano. Cn terrible huracan
que derrib6 lacruz ydetuvo la comitiva pasé por un
agiero de los (jne tanto influyen en los animos y principal-
mente en aquella parte del Norte. Mas cuando se vio a De-
metrio precipitarse sobre el sepulcro de su padre y llo-
rar y pedir venganza contra quien le turto sus ul-
timos dias, se creyo en una desesperacion que no podia
ser Unglda Los grandes dolores llevan un sello que no
engafia.

Asi que se instalo pacifico poseedor de la corona de
su padre sobre el trono cuyas gradas habia enrojecido
con su sangre, quiso que la que amaba le dividiese con
*le Sandomir una solemne y magnifica em-
balada encabezada por.Atanasio AVassilieif con enc.argo
de pedir a Marina en nombre del Czar deMoscovia. Asi

se realizaban 4 un tiempo para la joveu sus suefios de
amor y sus suefios de ambicién, al paso que su padre no
pensaba en mas que en el jiorvenir de suegro de un so-
berano.

ilablanse celebrado en Cracovia las bodas'de Me-
rina con todo el ceremonial de los soberanos antes de salir
de Polonia. Seguida Marina de una magnifica comitiva
se habia trasladado al palacio de Tirley elegido para la
celebracion del casamiento. Alli fué recibida por Sigis-
mundo Il que se la concedid segin se dcciu entonces, al
Czar Demetrio, cn cuyo nombre se desposé el embajador
moscovita Atanasio AVassilielf siendo padrinusel rey ile
Polonia, la princesa Cunslanza arehidu([iiesa de Austria,
desposada también de Sigismundo. Asistian & este acto
gran numero de sefiores polacos todos del rilo catolico
y monsefior Rangoni Nuncio del Papa. El cardenal Ma-
ciowskyfué quien dié la bendicion nupcial & la joveii
Czarina, que muy feliz veia colocar sobre su frente la do-
ble corona de I(Ssreyes y del amor correspondido.

El 13 de abril lle[t6 Marina & las fronteras de su impe-
rio. Finlonces principi6 para ella la existencia que solo
habia entrevisto impencctamente en suefios. Entonces
vi6 el amor de Demetrio junto con el orgullo del soberano,
y aquella ambicion que habia de ahogar después todo re-
cuerdo amoroso en el corazén de la muger no estaba aun
Can desarrollada en el de la jéven que no sacrificase la
esterioridad déla vida publica porira buscar la suave
y deliciosa impresion de un amor profundo en todo lo
que se la presentaba y podia ofrecérsela.

Advertia que era amada hasta cn los mas estériles cui-
dados en una etiqueta que empleaba el amor como un
medio mas de cautivar..... Entré en Moscow rodeada de
un pueblo rendido que invocaba sobre aquella union to-
das las alegrias del cielo: y la bella Marina cuyas puras
facciones recibian un encanto mas con el reflejo de las
emociones de aijuella grande alma que rayaba ai cabo
en sus altos pensamientos y en la dicha del amor que
eclipsa todas las otras. Marina estaba en aquel instante
resplandeciente de hermosura sonriendo & aquel pueblo
que se volvia el suyo.

Por do quiera iba el clero & darle el pan y la sal: todos
los dias la daban en nombre del Czar telas preciosasy
de esas pieles tributo de los habitantes délas orillas del
Oby que no se pagan con dinero: mientras magnificos
trineos la llevaban con la rapidez del viento & los pala-
cios dispuestos para recibivia. Al fin el 12 de mayo aca-
b6 aquel viage que fué para Marina un verdadero en-
canto. Lleg6 cerra de Moscow, alli hubo de detenerse pa-
ra hacer otro sacrificio a la etiqueta soberana: se le-
vantaron tiendas para que fuesen admitidos los gran-
des del imperio & besar su mauo mientras se acercaba
la coronacion. Después rodeada de todo un pueblo que
admiraba su belleza, se dirigi6 al monasterio de las vir-
genes, retiro de la Czarina viuda, madre de Demetrio.
En aquel santo lugar fué donde volviéd a verle no ya fu-
gitivo, desgraciado, vagabundo, proximo a morir de
miseria en un camino estraviado, sino hermoso y enal-
tecido con todo el prestigio del poder y con el 'lujo de
la soberania.

Permanecié Marina al lado de Irene hasta el dia de
su coronacion A la mafana partié para Kremlim don-
de fué recibidaen la sala Almenada por los primeros
Boyardos y los embajadores de todos los reyes de Eu-
ropa: tomé asiento en el trono, y habiéndole presen-
tado Miguel Nagoi ta corona de monomaco y la diade-
ma las bes6 devtrtamenle. Entonces Basilio Schouiski
arengd & Marina en nombre de la nobleza del impe-
rio, y después se puso en marcha la comitiva para la
iglesia de la Asuncion, donde debia hacerse la doble
ceremonia de la consagracion y de la confirmacion del
casamiento.

El csmiino que siguieron los nobles desposados esla-
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ba cubierlo de terciopelo encarnado y de telas de oro:
monlooos de flores caian & sus pies mientras tronaba la
artilleria de la fortaleza, repicaban las campanas y que
empavesadas las ventanas con banderas y l)lasones se
velan llenas de un gentio inmenso que llamaba todas las
bendiciones del cielo sobre bis jovenes soberanos. La
misma naturaleza en toda su jlompa en aquella epoca
del afio. parecia querer contribuir 0 la magiiiticenria de
la Uesta: el tiempo era muy hermoso y el sol derramalia
torrenles de luz sobre las clpulas de oro de la antigua
ciudad Moscovita haciéndolas resplandecer con mil
fuegos.

Llegado que hubieron a la iglesia coloraronse los es-
posos en un estrado que se alz6 eii medio de la nave:
el Czar ocupaba un truno de oro que le habla enviado el
emperador de Persia |iava tan solemne ocasion y Marina
lui trono de plata.... A«na sefia del patriarca se acerca-
ron & la Czarina las damas de su servidumbre entre las
que se velan sefioritas dp las primeras familias del impe-
rio y le quitaron su corona de novia: se arrodillo ella
delante del patriarca que impusola cruz santa a lajo-
ven polaca que venia tan de lejos & luiscar una coronal...
en aquel mooteiito se alzaron milies de i>erfumes glr.ando
en torno de los antiguos pilares de la iglesia. Esparcid
el Organo sus religiosos sonidos por bajosus bovedas go-
ticas y cien voces puras entonaron en honor (le ios es-
posos el himno de inplurimo$ aniKs...... Hespiies edio
el patriarca al cuello de Marina la cadena de munoma-
co, la consagré. la dié lacomunion.... Asi fué como Ma-
rina Mniszej, hija del Palatino de Sandomir, se vié con-
sagrar y coronar soberana de un gran imperio aun an-
tes desemiiigcr del soberano de aquel imperio, por que
no se celebré el mairimoiiio basta después de la ceremo-
nia de la consagracion. Luego que se acallé todo, el Czar
yla Carina ambos jovenes, ambos hermosos y mas en
aquel Instante en que estaban satisfechos todos los sen-
bmientos mas imperiosos (le sus corazones, Demetrioy
Marina salieron de la iglesia de la mano con la corona
y con el manto imperial. Llegados a! cancel del templo,
separaron , y el principe Mseislawski tirii sobre ellos
Wagun antlgua usanza de Moscovia multitud de monodi-
+as de piala que tenfa en un vas.i sagrado......Las recogio
el pueblo K/Iaquel dia duré mucho en la memoria de los
pobres de Moscow.

Las mas siinluosas Gestas inauguraron el advenimien-
tode Marina aumentando su alegria por esjiacio de un
Oes, El amor que la profesaba Deinelrlo, se conocia so-
bre lodo en las fiestas crique el lujo del Asia dnplica-
w el que el gusto de occidente acababa de introducir
sn los desiertos de la Rusia. Vsin emiiargo el ciclo no
Mtabaya tan sereno, el horizonte se cargaba de nubes
j Marina alhagada con las diversiones y los besos de
jDiordesu esposo se dormia como él. a pesar deirui-
®ode la tempestad <1ue resonabaya de una manera sinies-
“fa bien cerca de el

Es una desgracia estar mucho mas adelaiiLido en lu-
A que el pueblo que uno es llamado a regir cuando no
e«tienen fuerzas para hacerle plegarse 6 la voluntad, que
~fia preciso siguiera. Habla habitado Demetrio bastaii-
**tiempi) en latierra de la libertad, en esa Polonia siem-

querida, siempre admirada aunque se criticaaleuna
"« 8U turbulencia y 1a agitacion de sii vida politicapara
Joconocer toda la reforma que requeriala Rusia para
~N'Cgara ser un gran pueblo, Pedro el Grande que rein6
/\«spuesdeel e.sperimentd lo mismoy no pudoreali-

" sus proyectos de reforma sino eonsolidundoloscon
“leadasgesangre. Pero Demetrio al Ilecsrd un trono
«liante,no solo bajo su propio peso. sino bajo todo
intentase mandar, y mas aun hacer innovaciones

"«o pronto el efecto de la crueldad de un pueblo, que

,'® "ilo.le echaba en cara el rodearse de estrangeros
«'distribuir todas las gracias i los oolacos... ludepen-

157

diente y de caracter altivo quiso Demetrio seguir su in-
clinacion; Inclinacion que le llevaba a protegera los
paisanos do la mnger que adoraba y & quien por otra
parte crefa capaz de civilizara sus subditos: nores-
pondid, pues, sino con una .sonrisa de desprecio & la
que le dirigié Tatischtscbefi' pablicamente por ha-
ber comido ternero.

Pero la queja mas iini>orlante & los ojos de los rusos
y sobre tmlu de aquellos viejos Boyardos, apoyo enton-
ces del trono de ios duques de Moscovia, fué la nlisiina-
cion de Drmelrio en conservar el traje polaco. Pronto se
formaron complots recorriendo los descontentos las ta-
bernas de Moscow donde bebe el pueblo con tanto gusto
la callente bebida que se compone de enebro. Alli se ha-
bl6 de Demetrio, se atacd la verosimilitud de los hechos
(lue lasmisnuis gentesde Moscow hablanacogido contrans-
porte pocos meses antes; en lireve tomaron cuerpo aque-
tentos se agruparon en torno de una bandera y la sen-
tencia del joveii Czar y de Marina estaba en estas pala-
bras. WOy imerie & IGS eslrangerns....".

Basilio Ibamnviisck .Schiiiski, el mismo que habia
arengaito a .Marina en nomlire de la nobleza rusa, fué el
escogido por la rebelion para su gefe. Se desciilirio la
primera conspiracion. Entregado Scluiiski a un tribunal,
le sentenci6 @ muerte, y hubiera perecido & no ser por
.Marina, que no pudieiido separar la ideade aquel hombre
del glorioso dia de su coronacion pidio y obtuvo de De-
metrio perdon. En el momento de firmar se detuvo.........
Parecia que un preseiilindiento siniestro le gritaba que
fuese justo 6 que le costaria la vida.

—Por qué me pides esa gracia; dijod Marina mirando-
la con tristeza: & la verdad que no puedo firmar.

Marina se sonrojo y palideci6 eli un momento. Pare-
cia que el Czar declinaba su poder......Se acercé ella a
Demetrio, pa?6 un brazo al rededor de su cuello, le atra-
jo dukcmciue 4 si, y después besandole en la frente, le
mii-U con aquellos 0jos que hacian latir el corazon 'de
quien seguia siendo su .amante.

—Hailo por mi\ le dijo ella....
también la miraba con ojos de amor. La estrech6 fuer-
temente corura su pecho... y firmo. Infeliz...! lo que
liabia firmado era la sentencia de muerte para ios dos...t

Una noche (el 16 de mayo de 1607) estaba el tiempo
revuelto; el aire hacia torbellinos de polvo en los vas-
tos campos que separaban entre si los palacios de Mos -
cow. Comenzaba a llover, y para huir de la tempestad
seeiitraban muchas gentes en las casas, y muchas en
las tabernas. Eii el rincon mas escondido de una de
estas liabia un hombre sentado, cuyo rostro medio ocul-
to con la piel de su gorra no dejaba ver mas que una
boca que se sonrefa & veces con una espresion infernal.
De cuando en cuando un movimiento involuntario, ha-
cia que se descubriese, el vestido brillante, la cadena
de oro y la manga bordada de pedreria de los Boyar-
dos: pero al momento componia la ancha capa parda
que le tapaba, y de nuevo se quedaba hecho un oscuro
(ti)(_e§conocido en medio de aquella multitud estrafia tam-

ién.

Parecia que aquel individuo escuchaba con mas par-
ticular atencién a otro hombre que hablaba con fuego
de los rusos y de los polacos. Claro estaba que el orador
era uno de esos rusos, verdaderos hijos de la Moscovia.
Sel & sus costumbres y dispuesto & dar su sangre por
ella. Era alto, de estatura atlética y sus facciones lle-
vaban el sello de unaalma tan pura como fuerlenieiite
templada.... Pronto se alzaron las voces: el ruso parecia
animarse, conocio que no seria duefio de si mucho tiempo:
se eché a lacalle y se alej6 de la taberna liichando
contra la tempestad que redoblaba con violencia.

—=Gloria a Diosl salud & Kosma! dijo una voz & su
lado haciéndose oir apesar del buraran. Volviose el ruso

firmalo por mi! El
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(Hviveza... y vié reres rie si al hombre de la capa que
rababa lio dejaren la laberiin.

—¢Qiia me (lucréisy de doiide sabéis mi nombre? le
pregunto.

—lie visto & Kosma Minin |1) (lefanle de ios enemigos
de la lUisia. Le he visto en Mjniy soeorrer ron .su dine-
ro &los eonciudadanos menesterosos. He visto & Kosma
defender delante de los ancianos de su pueblo los intere-
ses de lodos contra los suyos......;Es este el mismo a
quien he visto fraternizar con nuestros tiranos?

—F.ntreabritse la capa del desconocido y b ia luz de la
lampara (lue ardia delante de la imagen de S. Nlrolas re-
coiiOCi(j el ruso ciertas insigniasy se descubri.... Eldes-
conocido puso el dedo en su boca.

—Silencio....! {Continlas siendo verdadero hijo de la
antigua Moscovia?

Kosma levant6 los ojos y las manos al cielo.

—Dios me es testigo, esclamé.

—Nu (e exijo juramento.... te exijo que te muevas!

—Contra quifm....?

LaGorra

dos sus movimientos con maligna curiosidad: sin duda
los polacos abusan de su indujo sobre nuestro Czar; pero
no debemos olvidar que fue en Polonia donde se con-
servO nuestrajoya mas preciosa para volver entre no-
sotros: ¢no es ia Polonia quien nos ha devuelta esa ul-
tima gota de la preciosa sangre (le Burick......? Nuestro
muy qu'erido Czar ha sido salvado por la Polonia, prin-
cipe... !

pUna risa brutal respondio6 & este noble arranque. -

—ja sangrf de Rurick esdamé al cabo ;también eres
ta del corto nimero de tontos que creen semejante fa-
bula...? Demetrio fué degollado y no ha salido mas de

'‘d  KoMDi H iaia . caroieero de Sijnij-SowoRovod. Este
bomijie qu? seri colocado eolre los masiluSrcs de su palriisi llega
atraer un Plulkrco, adquirid gran popularidad por sus_virtudes
servirlos. Sin eoabareo na eslado scpiiUada su memoria cerca de
doscientosanos, EI emperador Alejandro fué el primero que te bizo

jusli-‘fa. L aes(tia.de Kosma formi en el dia uno de los principales
adornos de Aloscow.

En aquel momento una turba de jovenes montados en
caballos de la Ukrania pasf) & galope cerca de ellos gri-
tando y cantando y haciendo girar en siis manos los sa-
bles desnudos. Al pasar uno de ellos cerca de Kosma
le quité iagorra con la punta del sable, la tir6 al suelo
y desaparecio rmiido alegremente con sus compafieros.
Todos llevaban el uniforme polaco!...

Kué Kosma & recoger su gorra, cuya piel se lialda
manchado....... la sacudio , se la puso.... y volvio con cal-
ma liacia el desconocido....... Pero su fisonomia mudo, se
tornd feroz y su respiracion penosa.... se ahogaba.

—Vamos! le dijo el desconocido! que te parecen tus
hermanos los polacos? ;por qué no te has echado & los
pies de sus caballos para servirles de alfombra......?

Un sonido ronco y terrible salio del pecho del paisa-
no de Nijiiiy.

—Ah!" esdam6 déandose en la frente con entrambos
pufios..,. Dios mio laconsejadme! y después alzando uo-
hlemcnte su cabeza:

— PrIMCi[« Schuisky. dijo al Boyardo que seguia to-

quitada.

siiataud....Ese noesnias que un impostor...... Quie-
res caiitrihuira la salvacion de lu patria....?

—Como?

—Ven aqui, mira... {Qué ves sobre esas puertas?

—Dos cruces encarnadas, (t)

—Pues bien, indican Li muerte de los que duermen
alli su ultimo suefio; el sol nosaldrapara ellos......\Ve-
te aNijuiy, Kosma, yhaz en tu ciudad lo que nosotros
vamos i hacer en Hoscow.

Kosma no respondid ai principio.

Si Demetrio es un impostor, respondi6 al cabo , es
preciso que muera. Masy si no lo fuese...? y los espre-
sivos ojos del honrado patriota decian al ambicioso que
su brazo moscovita bien podia castigar un culpable, pe'
roque ngheriria una victima.... _ )

—Medios tengo de saberlo, afiadi6.... Entonces haré
mi deber, segln la conviccion a que llegue.

(O Losrusoshibifo msresdo las casas de los polacos con una cru»
encarnada «117 de majo cuando la matanza da mosco*.
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Y desciibriénduse con respeto, pero sin bajeza ante
el principe Basilio Schuiski, se fué al instante

Basilio le mir6 alejarse con una espresioii indetlnible.

—Bueno! andaa coasutlar a tu Pojarski (1). Consul-
tad vosotros mientras nosoirus obramos.... Cuando se ha-
ya concluido todo nos diréis si hemos hecho bien 6 mal.

Ai amanecer del siguiente illa el ruido de la bocina y el
de un gentio iniuenso.qgiie lanza gritos de imierlc, despier-
tan & los habitantes del Kreinlim: todo dormia en aquel
antiguo recinto en que cansados de alegrias y ticslas reem-
plazaba el reposo por algunas horas al baile y & toda una
vida de placeres. Romanoff, el primer otirial ele lacamara
del Czar, oye gritar fuegol sale y encuentra al Talischt-
cheffal frente de una porcion de pueblo ébrio de furor
yde sangre. Romanoff le ba salvado una vez la vida, pero
jcudn débiles esle recuerdo cuando el espiritu depar-
tido desgjierta las pasiones mas terribles del hombrel
Romanoff & medio vestir se adelanta & Tatisclitchcff
quien le da dos pufialadas y vaa caer ensangrentado en la
antesala de la camara imperial, gritando:

—Traicion...! sélvate, Demetrio, bijodelban... bav
traicion!

V muere.

Demetrio ha cogido sus armas: algunos guardias e ro-
dean. resiste al pueblo; pero se aumenta por momen-
tos la masade los insurrectos. Todo es matanza alrededor
del Czar: él mismo cae atravesado de un balazo..., El
puebla se arroja sobre él para acabarle; pero él incorpo-
randose sobre unamano, los mira todavia como rey;

—Muiserables! esclama, os atrevéis a herir & vuestro
Czar...? Tosoy Demetrio; el hijo de llian...!

Los asesinos retroceden...yuizas se huhiera salvado...
pero en aquel momento acude Sohuiski & quien han idoa
avisar para sostenerlos: losvé indecisos.

—Y si en realidad fuese el Czar] decian en voz baja
mirando casi con remordimiento su victima cubierta de
sangre |

—Amigos! esclamo Scliuiski: yo también tenia mises-
cripulos: mas fui al monasterio y supliqué de rodillas
a la Czarina igne por Dios me confesase la verdad y me
declar6 sollozando que habia favorecido la impostura.
Ese hombre no es hijo suyo, es un falsario!

Cae entonces el Infeliz bajo mil brazos que van con
rabia & buscarle las fuentes de la vida. Esta misma tur ¢
ba irritada por el asesinato, sedienta de sangre ponjue
acaba de derramarla corre dando voces de muera! & la
habitacién de Marina. Un page polaco cuyo nombre debe
conservarse para que le honre la poslefidad, Omolski,
deliende por un instante la puerta del cuarto de la Cza
rifia contra la furiosa tropa que no entrasino pisando su
cadaver,

Marina medio vestida, palida, asustada, sale al encuen-
tro de los asesinos. Quiere hablar & los furiosos; porque
aungne vivamente conmovida no sabe aun lodo tu que aca-
ba de perder. Todavia tiene esperanza.... Pero abullidos
de rabia son la Unica respuesta de los asesinos. Sale un
tiro y una bala hiere i una camarera de Marina que
Nha interpuesto dsu sefiora: era unajoven judia li-
brada por Marina de una uuiun que ella detestaba y cuya
inerte habia hecho después casandola con un caballero
polaco llamado Chmielnicki. En breve cae la débil bar-
rera de mugeres y el pueblo llevaba ya sus cruentas ma-
nos & la Czarina cuando llegan los boyardos al teatro de
«a matanza y se apoderan de la victima que reservan
para tormentos superiores & la muerte....... Eii aquella
uorribte jornada corrié a térrenles la sangre. Vengose

U) EI priDcipc PojarsVicraun hambre cuvasvictuiles IchaHan
Mrecerseinudio i Hosma. Liberal j Justo en él (tenaamU'm», Guliie-

aido un_grande hombre para su patria_ai huiiicra virjao uit aiglo
vespups. El cuperador Alriauilro le vngid lambkD una eatatua con
‘«oc Kosma.

la fuerza brilla con todas tus invenciones del odio. Eue-
roii degullailos todos los polacos El palaliiio de Sando-
miry los Wismowieclii Unicos previsores se defendie-
ron con tal Obstinacion que copilularon los rusos. Y
Marina tuvo al menos un padre para llorar sobic su
coraron la pérdida de un marido amado y de una coronu.

Basilio Schuiski recojiéel fruto de su crimen. Se
necesitaba soheranu luego que cay6 Demetrio. Basilio
no pidié ni designé & nadie; era de ilustre cuna, po-
pular, diestro adulaba al pueblo y sobre todo a Ios co-
merciantes.

—¢ A qué luchar contra él ?se dijeron los boyardos.

Y conduciéndole a! punto al iiremiinile saludaron en
& plaza mayor padre de la Rusia y Basilio Schuiski
se sentd sin remordimiento en un trono que acababa
de ensangrentar por si mismn. Pero el reimirdimienio
no era para él. Solo los nombres de Marina y su pa-
dre le traian recuerdos penosos cuando los pninun-
eillban asu presencia... Eos alejé de Moscow. Una fuerte
escolta condujo a la Czarina y al palatino & J;iruslaw
del Viiga.

¢ No tenia yo razén para decir hace poco que ala in-
feliz .Marina la estaban deparados lornienlos acaso mas
atroces que laiiiuene? Lamuerte no es mas que nii
instan e de agonia......Pero aqui siempre sufrir... siem-
i ..1'Y Marina no contaba mas que 21)

Con todo Schuiski se alarmé con el efecto que pru
dicjoen Polonla Li carniceria de Moscow, Humeaba aun
la sangre polaca y pedia una venganza que romprendio
la patria'y ardia por realizar. Quiso Schuiski prevenir
todo acto hostil: puso en libertad todos los prisioneros
polacos y Marina fué duefia de regresar a l'oloiiiii. Se
puso en camino ; mas conque mortal tristeza...! Atra-
vesaba como prisionera aquel mismo pais en que los pue-
blos se prosternaban & sn transilii... Muchas veces llo-
raban los oji s de lajoven Czarina con abrasadora amar -
gura por aquella juventud anatematizada a los veinte
anos: sus lagrimas humederian su velo de viuda; rodea -
ba con sus tristes pliegues su frente sin curona v lio-
na de pesares.....! S;tliadesu roto corazon el grifo de
agonia de una alma desesperada y mas cuando pensa-
ba en que aquellacorona pero ida habia sido cubierta por
una mortaja y sepultada en una tumba.

—iOh Demetrio! esclamaba muchas veces, retorcién-
dose las manos.

Y lainfeliz vertia de esas lagrimas amargas que que-
man los ojos y hacen morir cuando recaen sobre el co-
razon.

Una noche, acababa de atravesar la comitiva uno de
esos paramos que se llaman sieppas en Rusia, cuando se
oven gritos de repente; carga sobre la escolia una par-
tida de hombres a c.aballoy taponen en fuga. Nocre-
yendu Marina y su padre que esle combate pudiese in-
teresal les hacian de él poco caso cuando reconocieron
encigefede los vencedores & Sladnicki su pariente y
{ino délos que habian servido & las ordenes de Deme-
rio.

—Sefiora, dijo & la Czarina, tengo la dicha de ser el
primero en anunciaros la felicidad que os espera. De aqui
a algunos pasos vais & encontrar al frente de nn nume-
roso ejército al hijo de Iban, ai Czar de Moscovia.

—A Denietriof esclaiué Marina fuera de si.

—Si sefiora: venid que os espera. Salvado por un
favor del cielo de las ratastrofesde Moscow, pronto sera
duefio de toda la Rusia. Al saber vuestro viaje ha de-
jado el camino de Jaroslaw y me envia para libertaros.
Déos prisa que esta impaciente.

Quedd Marina absorta en una irofunda meditacion.
¢Como era posiWe que se hubiese libertado otra voz De-
metrio del pufial de los asesinos ? No podia el corazon
de la joven abrirse & tanta esperanza ni & tan indecible
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alegria; su frente coiitiiiiiaba abatida y en sus 0jos no
se vela el fuego de su mirada.

Al recibir el Palatino aijuella nueva, no quiso pro-
fundizarla:allamente iutrigaiile poco le |n|p0rIaI|aqU|en
fuese su yerno con tal que fuese sol>evaiiu. PiiGérnnse
en camiuo pailre € luja para volver a Moscow; el lleno
de conOauza y Harina incierta, trémulay agltada de un
prescnliiuieuto funesto.

Lasnoliciasque recibiécl Palatiiiode Siadnicki, fueron
sin embargo bastante probables liara infundir a la Cza-
rina alguna conllaiiza. Decia que Demetriu se escap6 del
Kreuililu y de Moscow por los subterraneos de la for-
taleza. Al cabo de una largaeufermedad y de luucliosdias
de padecimiento, se habia sentido capaz demoutaraca-
baliu y deconducir las tropas ala guerra, por lo que
habia entrado en Rusia al frente de un numeroso ejér-
cito que se aumentaba cadadia y cuyo nervio eran los
principes Roziiiski y Juan Sapieha; estaba campado en

Al Un se acerca Marina al campo donde debe encon-
trar a Demetrio. Apenas se pronuncia su nombre sevé
rodeada de una iniiltitud que la proclama soberana con
una especie de delirio. Hasta ellamisma arrastrada por
lo estrafili de su posicion se siente con vértigos: el es-
truendo de la musica militar, lo brillante de tos uiiifur-
mes, lo reluciente de las armas, los clamores, los gritos
de jviva ja C:/Jriua’. jviva nuestra madre! todo la tur-
ba , le bace latir el corazén, oscurece su mirada ya in-
cierta. Apéase del caballo y guiada por su padre y Stad-
nicki se dirige & un campamento en que se vé desde le-
jos un grupo de hombres raagnificameute vestidos, uno
de los cuales se separa y ia sale al encuentro.

NuncahabiacreidiiMarina queefectivamente se hubiera
salvado Demetrio. Sin duda babria dado su saugre por
reemplazar basta la Gltima gota que sacaron los asesinos
i suesposo: y pordulce que fuese esta esperanza ¢, pe-
dia acogerla habiendo visto el furor del pueblo cebarse
hasta morir en el caddverde su victiuia...? y si en erec-
to hubiese podido penetrar en la sombria noche de Ma-
rina el rayo de una ilusién harto preciosa para ser re-
chazada. pronto se hubiera desvanecido esa ilusién al so-
lo aspecto dei hombre que se acercaba en aquel instante.
Es repugnante en todo su esterior: su Qsoiiumia espre-
sa sentimientos viles, su mirada oblicua busca la tierra
y las mas bajas pasiones se formulan en su sonrisa falsa
y perversa. .Mariua siente helarsele el corazén al reci-
bir de aquel liombre una mirada de odio triunfador.
¢ Quien es? Ella le conoce: ;oh: si, le conoce; pero ¢don-
dele ha visio...? Cree estar bajo la iiiilueiicia de unen-
suefio Infernal. Cnarevclacioo le hablade aquel hombre,
y sin embargo no puede darle nombre a aquellacara que
la bace estremecer. Derepente la rodean dos brazos, la
estrechan con fuerza y uiia voz murmura a sU oido:

—Marina, acordaos del paradoraislado del bosque de
Zulosz......Aquel dia me robasteis uaalinda novia; pero
hoy me cncueiUi'o con una luuger mas bella, una esposa
mas noble... Gracias |0r el cambio.

Marina no le oyd concluir; lierida en el corazén se
habla arrojado en brazos de su padre diciéodole:

—Llevadme de aqui 6 me muero.

Luegoque se quedd solaconel Palatino, rompi6 en
sollozos sin poder espHcar 4 su padre como conocia a
aquel hombre; pero lloraba, ygritos ahogados salian de
sus trémulos labios.

—Marina, la dijo SU padre ;has podido ti creer en-
medio de tantosacunlecimientosestraordinariosen lar>
surreccion de ios muertos? Porlo que hacea mi nuncaes-
peré tornar a ver i Demetrio.

—Ah! esclam6 al Un Marina,no sabéis quién es el hom-
bre que osa tomar el respetado nombre de mi Demetrio,
de mi sefior, de mi amo...? Es un miserable judio, la es-
coria de ios humanos; es aquel hombre & quien quité la

joveii que cas6 después con Chmielniki...
ned compasion de mil

El palatino no sabia loquele)>asaba.

—Pero ¢estas bien segura, dijo por dltimo & Marina,
(le que ese hombre es el mismo de quien conservas lau
terrible memoria?

—No puedo dudarlo, respondié Marina.

—y liareis liieii, dijo uiia voz.

Y en aquel luslaiite entré el falsario en la tienda.

—Si; en efecto, soy el judio Jaukeli. Me habéis reco-
nocido, Marina: lo veo: nu se olvida aquel & quien se ha
oféndido aunque seael ultimo de los hombres... Kii cuan-
to & vos, conde, no me conocéis, pero si un tanto a mi
tio Egidi el sabio rabino.

Y se sonreia el miserable con satanica espresion.

—En dia me puso al cuello este talisman y me dijo que
viniese a Rusia y proclamase que era el Czarowitz, hijo
de Iban el terrible. He llegado & Siaroduby he dicho,
«Yo soy Demetrio, hijo do Iban. Vengo a reclamar de
Scliuiski la cotona de mi padre.« Me han recibido bien.
Todas las ciudades iiunediatas se han rendido: han lle-
gado Boyardos a prestarme juramento y mis tropas han
ido alimentandose. Entonces ha sido cuando se han pre-
seiilidu en mi campo los principes Sapieha y Rozinski.
Con su auxilio se ha hechu formidable mi ejército: por
todas partes me ha coronado la victoria. Estoy a las puer-
tas de Moscow y voy i entrar... Yaveis, Marina, que no
soy ei miserable judio, la escorio de los hombres\ Tengo
una corona que dar: es un don magnilico, ;no es verdad?
pues bien | yo la pondré & viiesirus pies.

—Jamas | esclamd ella con vehemencia.

—¢Y porqué nu? repuso el impostor con caimay mi-
rando & Marina cu» una sonrisa inferual. Vuestro pri-
mer marido sj que era el impostor, yo soy el verdadero
Demetrio.

—Cuando yo me casé con él, respondi6 Marina, mis
padres, mis amigos, lodo el pueblo le proclamaba here-
dero (le los Czares de Moscovia... ¥ ademas...

—Y ademas vos leamabais, ¢noes asi? Eso es lo que
roe queréis decir. En cuanto & mi, vuestro amor y basta
vuestra ambicion me son indiferentes: me daréis mucho
oro porque le quien, miichbo y os dejaré que reinéis co-
mo os acomode y que améis a quien se 0s antoje.

Un senlimiemto de aversion se pintd en todas las fac-
ciones de Marina. Jankeli solo le correspondi6 con una
sonrisa y prosiguio.

—Pero es preciso que os deis prisa a reconocerme pU-
biicamenie. Vuestro terror al verme, ha chocado ya mu-
cho ; es menester destruir ese mal efecto. Creedme: este
es buen partido para los dos: j>arami el oro, mucho oro,
y para vos el poder,., y la venganza.

Acestas palabias saco el Palatino a su bija de la tien-
day le ensefia & lo lejos & Moscow con sus cUpulas.

—Marina, la dijo el anciano polaco, alli hay una coro-

.y enemigos que tu puedes bollar.

Turbase la Czarina: late su pecho a las palabras dn
venganza y de ambicion: sus ojos brillan!

—¢Qué tengoqué hacer?

—Abrazar 4 ese hombre.

Y el mismo Palatino echa su hija en los brazos del
cobarde y codicioso judio.

El ejército que los observaba, dio gritos de alegria,
cuyoestruendo hizo temblar los muros (lel antiguo Kreoi'
lim. Con todo, no fué aijuella la sentencia de MoscoW.
Al cabo se resolvi6 Sigismundo 111 & intervenir en IuW®
asuntos de Rusia: él mismo entr6 en el reino, resucR®
a unirle al de Polonia 6 & hacer que proclamasen Czar
de Moscovia & su hijo Ladislao. El fué en persona & poner
sitio & Smoleuko y mientras estaba parado ante los mu-
ros de aquella ciudad se dirigié Herman Zoikicwski sobro
Moscow y habiendo encontrado al Czar Schuiski cer”
de Kuiidin, le batié completanienie, se apoder6 de élyo®

. Dios mid! te-
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toda su familia (que llevo en triunfoa Varsovia) entré en
Moscow, proclamé & l.adislao Czar de liusia y para aca-
bar con el Impostor Demetrio le ofrecid en nombre del
rey Sigismundo 111, un principado y mucho oro... Zoi-
kiewski le conocia bien. Acepto al punto el miserable
¢ iba & formar el tratado cuando lo supo Marina. Corrié
al falsariocon la emocién, con la colera de una muger
ambiciosa.

—Miserable! ledijocon gesto de desprecio; miserable!
¢crees tu que me voy & ijuedar contigo y sin un trono?
Tienes que reinar 6 morir.

Estas nolilcs palabras son apagadas por el principe
Sapiehaysus soldados... Kozinski esta por Sigisuiunilo.
Tirande lossables, se baten, corre la sangre y en me-
dio de aquel desorden. huye el impostory se retira a Ka-
luga. Sola en medio de aquellos hombres que iiorecono-
ciancasi ningun freno se resuelve Marinaa debérselo lodo
asu propiagrandeza. Recorre lasfilas, promete, amenaza,

ruega, suplica, manda y acaba por excitar el entusiasmo
de aquellas hordas indisciplinadas. Todosjiiran reponer
en el trono &4 Demetrio, de quien no se cuidan sino al
marido de Marina Mniszej. Deja elia entonces su Irage de
muger, se viste de soldado, y echando un carcax a su
espalda, monta & caballo y corre & Kaliiga, se apodera del
impostor, le impone de nuev.i el nombre de Demetrio y
le conduce al campo Uiciéndole:

—; Cobarde! japrende adar In vida por un trono!

Entre tanto habia sido coronado en Moscow Ladislao..
Marina hecha una heroina y un ejemplo de valor para los
hombres que la rodean, se deliende con la furia de una
leona contra un ejército entero en nn monasterio donde
se habia furtiiieado. Corrido Zolkievvski de verse dete-
nido en la carrera de sus triunfos por una muger, se
disponia & un asalto que incendiando el convento debia
aniquilar & todos los que encerraba. Marina no queria
vivir por vivir, deseaba vivir para reinar v vengarse;

lil asesinato.

este deseo la di6 una fuerza que hizo prodigios... Se es-
eApod dei convento después de haberle pegado fuego ella
misma y llevando siempre consigo al impostor, como si-
mulacro de soberano vuelve & ;tinga, se eucierray se
fortifica.

Aquella sed de reinar, aquella ambicion guerrera se
han vuelto en Marina rabia desenfrenada que le quitaba
su naturaleza y la convertia en un ser excepcionaien la
Creacion. Aquel israelita, aquel hombre le causaba odio
y desprecio,y sin embargo le eran preciosos sus dias:
letnla por su existencia, ella proclamaba Czar de Mosco-
"ia y verdadero Demetrio & aquel ser envilecido: ella
Sueriaque tuviese un trono porque le partiacon él.

Tanto teson le vali6 muchos partidarios y de nuevo

_vi0a la cabeza de un ejército de descontentos que
Misfechos de poder seguir una bandera acudian & lasu
Ja. Mas pronto iba & sonar Lahorade sus ultimos reveses.

Tambiense habia grangeado Marina varios Kanes de
«rtaros y bastante partido entre loscosaoos. liesconllado
Siempre el impostor porque él era cobarde y falso; dudé
®e la fidelidad de irmameJ, Kan de Kasimoff: sin decir-

palabrad Marina, resolvié perder aquel hombre; for-
%8 gfte designio como podia formarle un miserable co-

luvita & Urmanted para una partida de caza; lleva al

confiado tartaro & lo mas espeso del bosque. alli & pre-
testo de uiia conversacion importante le hace apearse: y
mientras el principe tartaro crée escuchara un amigo,

recibe dos pufialadas que liendoii al valiente & lus pies
uel cobarde asesino.

para enterar alli el cadaver de su victima. Después vol-
vi6 & Kaluga & anunciar & los suyos que habiendo alen-
lado Urmamed contra su vida habia tenido la suerte de
defenderse: pero que temiendo Urmamed su coélera, ha-
bia huido hacia Moscow a guarecerse entre los ene-
migos.

Marina conocia ai infame... ley6 su crimen en la pa-
lidezde su frente y en el temblor de su cuerpo. Retro-
cedio al ver al [Pdnsinio que se habia puesto horrible
luego que sus manos se tifieron en sangre y aparté de
él los ojos con aversion. Empero otra iiiDada habia leido
en el alma del asesino. El principe Urusoff |iariciiie de
Urmamed, resolvid vongar su muerte: y un dia que se
ilutiaba el impostor en nu estado completo de embriague*
le apufial6 Urusoff en la propia mesa, mat6 a toda su co
tuitiva y salio al punto de Kaluga con sus tartaros.

Privada Marina de repente, de sus mejores tropas se
vé nn dia sola y en manos de los boyardos que la hicie-
ron encerrar en la mas estrecha prision. La uifeiij
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debia espiar mas que nadie la desgracia de marchitarse
sus briliantes esperanzas, (t) Ysin embargo, vencida por
la suerte lleg6 al eslrenio de desdicha de rezah ron sus
EKEUiGos. Rezar ella! Marina...! jOh | cuaiilu podia su-
frir, en efecto! ymascuando uniendo al rigor el insulto,
la respuesta & su peticion fué una negativa.

Entonces si que quiso M.irina morir., lina noche, ten-
dida sol>re la tilmeda paja de su prision mientras sofiaba
en tormentos y cadalsos y no en gloria ni eii trono, oye
ruido de armas y gritos Ue gente que combate... Rom-
pese i.i puerta del calabozo y se precipita a los pies de
Marina un hombre que besa sus mauos mojandolas de
lagrimas y diciéndola con ahogada voz que lasiga. Le-
vantase ella'y mira aquel hombre. Es que Dios ha oido
sus quejas... Oh providencia! mehesalvado! esclamo ella.

llabia tenido Marina por compariero en los juegos de
su infancia a unjoven polaco llamado Zaruclti. Con el
tiempo laamé ély la am6 de corazén como merecia Ma-
rina porque era una muger noble y hermosa. No la era
indiferenleZarucki; mas habla deslumhrado ya los ojos
de Marina la profeciade un trono y respondio al joreii:

—Rara ofrecerme vuestra obediencia era preciso poder
mandar.

Se alejo él desesperado y se ignor6 su suerte por es-
lacio*de muchos afios. Marina misma casi habia perdido
ya la idea de él; mas con qué magica luz se presentaba!
Cuando los verdugos iban & apoderarse de ella para el
tormento y la muerte, ofa unavoz que la traia & la memo-
ria to las aquel as horas de juventud tan brillantes y tan
dulces. Encontraba un corazén apasionado, una mano
trémula oprimia lasuv.i rompiendo sus cadenas mostran-
dole con ladra la ribertad... Vencida por su emocion
llor6 y refrescaron las lagrimas sus ardientes ojos abra-
sados por largas vigilias y |wr terribles suefios de una
ambicién engafiada. Todas lasiinpresionesde su juventud
que son siempre tan dulces, se aimderarun de su alma
dandola una dulcisiraa alegria. Se heché en los brazos
de/anictiy ledijo:

—Ppoiiu estoy a seguiros ;& donde me IIevals’7 Ano.
ra soy gefe de cosacos: tengo una gran partida compues-
ta de hombres decididos. Nada teneis que temer bajo
su custodia. Os llevaré con vuestro padre... Venid a ver
vuestra patria. Al escucharle palidecié Marina y retir6
su mano de la de Zarucki.

—Ya no tengo patria, respondié ella moviendo lenta-
mente la cabeza: no, ya no hay patria para mi... sino
donde haya un campo de batalla, un trono... o un se-
epulcro 1

- La quieres? esclama eljoven gefe. ;Queréis arrostrar
nuevos peligros? pues bien, los correremos juntos... ve-
nid en medio de nosotros... mandareis & bombres senci-
Gus y hasta saivages, pero sumisos & vuestra voluntad.

Vuestro dosel imuerial sera mas hermoso que ninguno
de los de los reyes ile la tierra, i-orque es la boveda del
cielo... vuestro trono no se compondra de cuatro tablas
de pino cubiertas de terciopelo... sino que reposart so-
bre ei animal mas noble de la creacién... Vuestro impe-
rio no tendra limites porque le llevaremos basta donde
puedan llegar nuestros caballos y hasta donde alcance
la punta de nuestras lanzas. Venid, Marina.

Siguidle ella cuninovida & la perspectiva de la vida que
se la ppesftiilalM en toiia luvedad... Monta en un sobcr
bio caballo blanco v se enniciilra en medio de iina tro-
pidccara deray valerosa, provista de brillantes armas
y cuyos gritos de amor la acogen como 4 su reina. Ma-
rina siente en su corazon bRAA de psas impresiones que

Up cofi«iitlado para fsla bmzrafia, lodav laa hivI*iMS de
Btt-ia (Ju« lenrroo». y fn fspinat las dpi Everaue y Caswra:
:LTO me romplaico en rendir bomrraBe & un libro en uuc he

IUdo drialti-s muy inlcrcsanles & saber; en el del conde Ar-
luro Powcki.
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deciden de todo un destino...... en aquel momento lomé
su belleza un carédcter sublime. Medio vestida con su
rico irage desgarrado en la prision, suelto el cabello y
con ojos fulminantes blanda en su débil mano de muger
el asta de una lanza cuya punta dirige & Moscow... y en
seguida partehaciendod los cosacos sefial de que la sigan.
Todos se precipitan en pos de ella. Zaruckise dejo arras-
trar por aquella muger cuya ambiciosa sed enardecia la
venganza. No tarda el oriente de laRusia en ser devas-
tidu por ellos: por do quieran sefialan su transito con el
hierru y el fuego. Con todo, Marina se cansa pronto de
aquella sobcrunia movible: quiere reinar... pero reinar
en paz. Zarucki que no sabe mas que obedecerla, se di-
rige sobre .Astracan, cuva conquista apetece ella. Le to-
man y muere a manos de! vencedor el priiici; e Dimiiric-
wviez Ivhworotiniii cliie 0s6 de.'enderse... Ni aun se halda
de resistir a Marina: y en aquella eiudadmedio destruida
a sangre y fuego, dondeoasi todas las mugeres estan viu-
das 6 huérfanas se sonrie Marina todavia porque es sobe-
rana.

En aquella época fué cuando se unieron A'osmn ilmiu
y el principe Pojarski para defender su patriay libertar-
la de sus enemigos iiiieriorcs. A su nuble llainainienlo
alzése y ofrecio sus servicios toda una juventud decidida.
El primero & quien batieron como el mas terrible fué
Zarucki. Vencido por fuerzas superiores tuvo que huir
al desierto con unos cuantos que al cabo ie dejaron.

Era Marina buena presa para los rusos: querian ven-
gar en ella lodos los desastres de sus guerras intestinas;
asies que era perseguida con todo el encarnizamiento
de una venganza saWage.... pero jara lograrlo era me-
nester herir un cjrazon generoso, apasionado que cubria
Siempre el suyo....

Sucedia esto en la mitad del invierno dei614..... del
invierno!... en esa parte de la Rusia enque las mismas
lleras temen el rigor del fri6.—Marina se arrastraba pe-
nosamente sobre la tierra endurecida que sus pies ha-
cian sonar con un ruido siniestro....... Muchas veces de
sus ojos secos Yy abrasados con el fuego de la fiebre,
se desprendian algunas lagrimas que el frio helaba al
puntosobre sus megillas. Llorar...
-Abl... es que la infeliz lemia ahora también por un ser
queridol...... porsu hijo, pobre flor nacida en una tem-
pestad, al borde de un abismo.... y que debia gozar muy
pocas primaveras....... Zarucki miraba & esta muger...

a este nifio......casi moribundos de fatiga, de frio y de

hambrel... y la rabia hacia rechinar sus dientes. Pero
entonoesal encontrarse sus miradas con las de Marina,

se sentia cun fuerzas para ausiliar su marcha .. para lle-
var a su hijo... De este modo atravesaron los dos pros-
criptos aquellas soledades inmenses en que ni una casa
se ofrece a la vista del hombre... un dia decidieron su-
bir a los montes de Ourah.... Dejaron la nieve sobre Ja
cual acababan de descansar y que se estendia & W
lejos delante de ellos, sobre aquella naturaleza pri-
vada de vida, con una sabana sobre el cadaver que
V4 & ser amortajado. ) o

Los desgraciados caminaban con el mayor trabajo sin
hablarse porque hay dolores que solo pueden espresarse
con el silencio..... i)e repente se levanta entorno suyo
lina tormenta, la nieve les envuelve y losciega; una
tempestad horrorosa la hoce arremolinarse y los obfi’
ga a permanecer quietos, porque no ven huella que
puedan seguir........ hallandose romo en una nube esjn
sa. -Aquella cortina se rasga de pronto, y alli delante de
ellos, dejase ver una horrible aparicidn eran hom-
bres.... pero enemigos.... porque aldesciibrir & los pros-
criptos lanzan ahiillidos tic alegria.... Zarucki saca sfi
sable.... pero su mano helada por el fri6 no puede cer-
rar el puno ...... Los saivages que le rodean se rien de su
debilidad)- lolicren lodos a una consus lanzas y s"-
sablcs... El infeliz cae & los pies de Marina enroje'
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ciendo la Diere con su sangrey dirigiendo la Gltima niU
rada & la mugcrque le costabala vida......

Durante el corto Uempo que dur6 su agonfa vié a Ma-
rina atada con correas y cuerdas, y rodeada de aquellos
hombres cuya Usj>era y negra barba y espresion casi sa-
Unica les daba el aspecto de demonio! de tin infierno de
hielo..... Marina, silenciosa y altiva no respondia i sus
preguntas, y sin embargo entendiasu lengiiage porque
aquellos hombres eran rusos, pero sabia también que por
lo mismo que eran rusos, no podia esperar perddn ni pie-
dad de ellos.....

De pronto un grito penetrante y dulce hace estreme-
cer aquel corazon cuya angustia no habia revelado nin-
guna emocion esterior: Marina responde & ese grito con
el de una alma despedazada......es su hijo, el nifio Deme-
trio que la llamaba con su dulce voz......pobre nifio!.........
pobre angel......tan temprano llamado al cieloi..m

Kl gefe de la tropa hablaba en voz baja con algunos
desus hombres..... 1a suerte de Marina era la que en su
infernal consejo ventilaban....

—(jue muera! decia el gefe.

—La recompensa sera mayor si la llevamos & Mos-
decia otro.

—No podra llegar, decia un tercero, viendo a Marina
que se c*aia desfallecida sobre la nieve enrojecida con la
sangre de ZarucLi....

En aquel momento uno de los caballos hiere la tier
racon su pie, el sonido es sordo y retumba debajo de
la tierra. El gefe se sonrie con la alegria de un demo-
nio; hace una sefial que entienden sus compafieros;
con las hachas que llevan en el arzén de sus sillas gol-
pean la nieve endurecida y logran romper el hielo que
cubre al faick; pronto lasaguas del rio surgen por en-
cima de la abertura.... Los rusos levantan el cuerpo de
Zarecki y lo arrojan al rio; ejerciendo asi sobre un
«adSver su venganza. En segmda se acercan a Marina
lacogen y la anuncian que el Jaick sera su dltima mo-

13

rada....... Marina no responde........ ¢Quéliabiade decir-
les? sn .alma conversaba ya con Dios.....y su Gltima pa-

labra debia ser una plegaria..... Entonces sus verdugos

la agarraron, y como en los juegos de los demonios del
infierno, la lanzan con gritos de alegria en su tumba
helada!....

En aquel instante redoblé su violencia la tempestad,
la tormenta arremoliné la nieve sobre aquella abertura
que acababa de tragarse iina de las hermosas obras de
la creacion, y le sirvio de piedra sepulcral. Los rusos
miraban silenciosos desaparecer hasta el menor vesti-
gio de su victima.,. Yano cantaban!., el horror de seme-
jgagstle espectaculo habia avasallado basta a los verdu-

—Ya liemos concluido, dijo al On el gefe...... par-
Y volvieron & subir el monte & caballo,
cuando el itilsnio grito dulce y lastimero rompio otra
vez el silencio de la soledad.... Era el liuerfanilo que
igia sobre la nieve casi agonizando de fri6 vde ham-
—Ola! dijo el gefe-aproximandose a él...... eres td
de este mundo, vastago maldito?.... El nifio alzé hacla
el dos grandes ojos casi apagados y levant6 sus bra-
z0s...,.el gefe lo tomd en los suyos.... El pobre angel no
lanz6 ni un grito......un solo gemido, dulce como su ros-
tro intanlil, se escapd de su pecho. cuando la pesada
mano del vprdugo de su madre apreté con una correa
su cuello blanco y redondo con» el de un cisne......en
seguida arroj6 el cuerpo sobre la nieve y corrié a unirse
con sus comparieros a todo el galope de su caballo
Pronto el ruido de su carrera se debilitdé por grados
La soledad volvi6 & entrar en todo el horror de su si-
lencio, y el cadaver de un nifio qued6 como e' Unico ves-
tigio del drama que acababa de representarse.

LA DCQUESA DE ALBVItTES.

UIVA ORGIA EIV EL MAR.

FAVTISLI.

A M AMIGO Juan Martinez Villergas.

—Otra botella!

—No, Guillermo, cuatro!

—Bien | blenlvenga vino.

—Si, si, vino, gritaron lodos.

—Ola! capitan, bebed!

—.4lasalud de nuestro capitan, compafieros, dijo Gui-
llermo levantando su copa,

Y brindaron de nuevo. Todos bebieron, & bordo de
** fragata, brindaron por cada uno y haciendo beber a
AN demas. Las copas se cruzaban, rompiéndolas al son
f®las cantigas que sus vinosas voces entonaban, y en
'*4io la nave surcaba los mares sin cuidarse de ellos,

como aquellos hombres ebrios se olvidaban de ellay

ella de su propia existencia. Reian desaforadamen-
con una botella en la mano: esta botella era su unico
Revenir, su Unica esperanza, y mientras les durase se
'reian mas poderosos que reyes. Su corona régia era una
'®pade vino: sus riquezas un tonel.
6 La embriaguez subia de punto: uno de ellos se Icvan-
para llamar & otro que se paseaba agitado por la popa.
m~Ehl Betini, venid, y beberéis connosotros.

—Gracias.

—Por Dios, que habéis de beber en mi copal

—Os repito que nu; estamos en un gran peligro, y vos
sobre todo, capitan......

—Silencio, dijo et que le invitaba, y arrojo él vino de
su copa en la rara de Ketirii, dando al mismo tiempo una
estrepitosa carcajada que fqé imitada por los demas ti-
randole también el vino y hasta las copas & la cabeza ’

—.Miserables ;quéhacéis?..,. Alil me vengaré!

—Si, vengaos; pero ya no bebereis mas vino del nue
teneis éncima.

Estas palabras fueron acogidas con una salva de aplau.
sos, y Belim brotando fuego por los ojos, se precipito c»

—Mi capitan, dijo Guillermo, desde que soy uilolo eii
vuestra fragata no os he visto tan alegre

—Si; este vino es capaz de alegrar 4 un muerto, me-
nos 6 ese necio de Betini...... ;Donde estad Betini?;iie
venga a apurar mi copa, 6 le arrojo al mar para que sir-
va de alimento & los peces.....mas hambrientos de carne
que él deseoso de beber vino.

-Capitan, grit6 uno de los pasageros que salia de la
camara con los cabellos erizados y los ojos esnanlados-,
capitan......

—LQU|en mo llama?.. ali!,.el diablo! pues no es mala
ocasi
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—El diablo! esclamaron todos riéndose. Que se lleve
a neliiii, que ba bebido basUnie......
—Silcticio, desgraciados... silencio, capitan, y veamos
iin medio de salvarnos, porque estamos perdidos.
—il*cpdldosl...dijoel capU.an examinando tas botellas.
Ah! mientes, aun queda vino.
Bebainosle y nos acompafiaras. El diablo debe siempre
lomar parte de lo que me pertenece.
_Ahl Guillermo, capitan, repito que esUmos per-
didos; el buque esta ardiendo y vamos todos a perecer!
—Perecer!... csciamo el capitan bebiendo, deja que se
acaim el vino, y entonces... . es mas dulce la muerte.......
—Dios mi¢! estan borrachosy no bay remedio! repu-
so fuera de si aquel infeliz pasagero.
Todos los deméas habian salido preoipiudamente de
la camara, y se lanzaron sobre el capitan gritando:
—Venid & salvarnos!
—A salvaros......si....
El capitan di6 una carc.ajaday cay6 al suelo, que-
dando inmovil como un epdaver.
Va no podian beber: el vino se habia acabado y las
Ilamas se iban apoderando déla fragata; lospasageros

v/

imploraban el socorro de! cielo; pero no les quedaba otro
recurso que la muerte.

El capitan insensible & todo menos al fuego, al sentir
el calor de las llamas, quiso incorporarse y se oy0 que
decia:

—Por vida de.... de ese diablol.... Belini....

Y la risa pronta & estallar en sus labios, se abraso en
su boca. Va no existia!

Los menos borrachos haciendo nn esfuerzo, se levan-
taron para buscar un refugio en la proa y un hombre, 6
mas bien im demonio los iba precipitando en el fuego;
la lIprocidad de su risa solo igualaba a la ferocidad de
tus llamas.

El buque volé y un poco antes se distinguié en el
bauprés, la sombra de un hombre, de Belini, que se arro-
jo al mar diciendo:

—Estoy vengado......miserables!

Su cuerpo liabia caldo en las aguas que lo sepultaron
como sepultaron & la fragata, y las cenizas de aquellos
desgraciados que no habian tenido otro porvenir que su
botella.

TBOBORO GCBUFfiERO.
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LECTURAS A(IRADABLES '» INSTRUCTIVAS. IC.)

ESTUDIOS DE VIAGES.

(i)
Teatro de Tariedades.

Llegamos & Amstbroas de noche y lloviendo. Desde
el sitio en que nos apeamos hasta el hotel del Gran Doc-
len & que nos condujo nuestro buen >Soetens habia una
distanciaregular. Al atravesar un puente, mi pobre Pe-
legrin que ya iba andando con bastante trabajo, resvald,
) di6 con sus botas y su humanidad eii tierra, U por me<
jor decir en lodo; levantarnosle entre los dos y le lle-
vamos hasta el hotel asido de los brazos, ni mas ni me-
nos que como en las plazas de toros de Espafia se suele
conducir & un picador que acaba de sufrir uii porrazo so-
lemne. Entramos en el hotel. nos acomodamos en la cé-
maranim. 52, se mudé Tirabeque de ropa, nos calenta-
mos, bajamos & comer, y acabada la comida, & propues-
ta de Mr. Soetens nos fuimos & pasar la noche al Italro
de Varifiiflries.

Peroantes, también & invitacion suya, entramos en
el café francés de jInmd, el mas concurrido de la mas
dorida Juventud de AxsTEno.tK. Tomamos nuestro té y
)>asamos al teatro. Hay en Amsterdam tres teatros, el
francés, el aleman y el holandés que era este. Quince
sous cuesta la entrada con asiento de luneta 6 de galeria,
pero son quincesousde florin, que equivalend unos6
07 rs. de Espafia; si bien alli 1Ssotis son tan friolera
como serian aquiG U 8 cuartos: todo consiste enel pre-
cio respectivo de las cosas con arreglo al valor de las mo-
nedas. Asi la Holanda es carisima para un es)>af]ol, pues-
to que 10 pesetas de aqui hacen menos de 5 florines alla,
y con 8 florines alla no se hace tanto comocon56¢ i pe-
setas aca, por manera que yo me engafié mucho en mis
calculos, 6 viene a resulur una difereucia de carestiade
Espafia aHolanda como de 44 iO.Observacion, que pien-
so no es indiferente para quien se proponga viajar.

Pero vamosa nuestro tealro,—«Guardad esos billetes,
nos dijo Sortena, para el uso que después osdiréi. Eii
efecto no hicimos mas que ensefiarlos a la entrada , y los
guardamos en seguida. Tomamos tres asientos seguidos
de luneta, los primeros que se nos depararon, por que
tampoco estan numerados alli. EI teatro no era grande,
pero se notaba que la sociedad era basUute escogida. Dio
principio la representacion, que consistid en dos Vaude-
filtes alternados entre canto y declamaciuii comoun Fran-
cia. Losactores se conocia que ejecutaban conprupiedad,
gracia y dt'sembarazo, mas para nosotros nupasabade
i>a pantomima, puesto que lareprescnlacitii eraen ho-
landés, y no podiamos comprender una sola palabra.—
«Eiiiiendcs algo, Pelegriii? le preguntaba yo a mi lego.
epSefior, rae respondia, lléveme ol diablo si hasta ahora
he podido entender mas de tuda la comedia, sino que hay
Una dama vestida de hombre, y un amante que rabia de
«los, loou.il me indica que los celos sou una enferme-
dad rabiosa basta en Holanda.»

La pieza debia estar sembrada de chistes, por que de
bempo en tiempo los serios holandeses daban de mano

'0 Este tiiicijl sta lomado de |os <iaes de Fr. (g%rundl? 1e-
“eTmem 11K l%) ue se pailan dr veniaen ej gabinetellle-
1 r|n0|pe umero

& QUnatural gravedad, y refan con toda su alma. l.as se-
fioras y caballeros que estaban cerca de nosotros, cre-
yéiidono.s también holandeses . solian mirarnos cuino
quien desea compartir con otros los goces de una sal co-
mica; yo reia también con ellos sin saber de qué, y Ti-
rabeque lo hacia tan & lo vivo, que lugrn llamar la aten-
cion con sus risotadas, y luego anadia, «(qué graciosa
es la comedla, ral amo jGémome divierto!» Pero una cosa
vino impensadamente a alegrarnos mas que a todos los
holandeses juntos; y fué que uno de los aires cantables
del Vaudevilleera el denuestra antigua cancion espafiola:

General Santocildes;
con tus soldados etc.

Trailo, Marica, trailo,
trailo, Marica.

Tirabeque sallaba delasiento, y confieso que & mi
también mealegrocl diabiode la cantinela, tan plebeya
como ella es, por el placer de verla adoptada en un pais
y en un sitio donde no podia esperarlo. No falto sin em-
bargo un holandés & quien debié hacermas grada que a
nosotros puesto que se puso a acompafiaren alia voz &
los cantantes , locual produljo gue un agente de policia le
ccbara mano y le hiciera salir del teatro con mucha com-
placencia del pablico. Yo no sé si en el entusiasmo do
aquel hombre tendria masparte elvinilloqueunreslodcafi-
cion de los naturales del pais & losaires musicales de los
espafioles que por alla en otro tiempo anduvieron.

Concluyose un acto, se bajo el teldn, y entonces fué
cuando vi la cosa mas nueva y menos usada que en ma-
teria de teatros he presenciado. Calaronse todos ios som-
breros (esto no es nuevo); en seguida cada lino fué sacan-
do su'puro 6 su pipa (esto yaes nuevo;} y comenzaron a fu-
mar de lo litdo (esto es mas nuevo todavia.) Mas de 100
pipas humeaban en el salén; la atmosfera se fué conden-
sando, y las hermanas holandesas sufrian la humarada
con una impasiltlidad admirable, como quienesa ello es-
taban muy acostumbradas. Del rigor inexorable dcl sis-
tema prohibitivo de la Francia en materia de fumar en so-
ciedad, hasta la libertad completa y abscTiita que reinaba
en aquel tealro de la ciudad mas considerable de
Holanda , vean vds. si bay grados de distancia . y
si habra diferencia de costumbres de pueblo & pueblo.

No par6 en estotodavia.—;Qué csioque queréis to-
mar ahora? nos preguntd Soetens.—Yo n.ida, le res-
pondi.—Hariais nml; vos no debéis perder el derecho que
os da vuestro billete; no leneis sino entregarle, y pedir
(sin que nada os cueste) 6 bien un ponche, 6 una botella
de cerveza, 0 unas ropas, 6 lo que mas os acomode.—
Bien, ledijc.saldremosa lomarlo.—Ah, n6, aqui mismo.»

Eli efecto, de trecho en trecho entre las mismas lune-
tas hay unas mesitas de muelle, las cuales sesiiben, y so-
bre ellas se sirve lo que pide cada imoalapresenlueiutidel
billete, que se entrega definitivamente eiuonces, sin ma.s
coste que et de los la sous de entrada. El salon se convir-
tié instantaneamente en café de confianza: todusfuiuaban
y bebian, y nosotros bebimos y fumamos también, con
arreglo al «dion/iomm/iicm’ Lostres guipes de anun-
cio de levantar el telon intimaban poner término al re
fresco; los mozos acudieron & limpiar las mesas, se baja-
ron estas, se, levantd el telon, dio principio el segundo
acto, y asi continu6 poco mas 6 menos el resto de la
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nnrion liasta las H , que salimos muy complacidos de
lialicr visto una novedad teatral.

Idra general «le la pohlacion.

Kso filé loque procuramos aldia siguiente, formar
una idea de aqiiclia ciudad bajo mil aspectos notabilisima.
El amigo Soelcns no nos pudo acompafar, por tener
aquei dia ocupaciones perentorias. El guia 6comisiowiire
que nos tocd no podia ser mas cortado para el objeto;
él setas podiaapostar a desgarbadoalmasdesgarbado bo*
landés.pcro vlveDios giieen puntodandar, cada zancada
suya DOS bacia i nosotros echar un medio galope: incan-

s

A

sable y liada compasivo, nos molii'i, fatigd y asendere6
muy 6 su sabor, comosi se hubiera propuesto decir. «;Que-
réis ver & Amsteroam? Pues yo 0s haré ver mas Amster-
DiH de lo que desear pudiérais. >Y lo cumpli6 & las mil
maravillas, pese i nuestras piernas.

Aksteruam, ese gran deposito mercantil del Norte, y
nnode los primeros del universo; esagran plaza de mer-
cado del contiilemeEuropeo, esa ciudao-isla que sostiene
relacionescomerciales contodos lospueblos conooidosdcl
globo, estA toda fundada sobre estacasen un terreno fan-
goso mas bajo que el nivel del mar, entre el tugo lifHitr-
icm, el lago mucho mas esleuso todavia del Zuitlercée, y
entre losrios Awisfcié ¥ 6 cruzadaensu interior por
cuatro ancliistmos canales que corren paralelos al fosogiie
la circunda, amen de otros mil canales que dividen la po-

Vista del Real Palacio de ,4msfcrdam.

blacion eii p>islas, unidas por 290 puentes de piedra 6
de madera, construidos de modo que de;an paso & las
embarcaciones, de manera que por las calles de Austep.-
Dw andan los buques de arriba a abajo ni mas ni menos
que iTuzan los coches por las calles de Uadrid. ¢Esi”ctii-
culii nuevo y singular para un espafiol!

Iliciaseme liiverosiuiil y diQcil de creer, G mi Fr. Ge-
rundio, eso deque 30,000 casas y multiliid de otros vas-
tos y soberbios edilicios hubieran de estar fundados so-
bre estacas clavadas en el cenagoso suelo: mucho mas
cuando al entrar en el Palacio Real me decian Uimbicn;
eeste palacio esta sostenido porl3,0!l.”>estacas; cuando al
visitarel Palacio de laM.iriiia me decian tam' ien; «18,000
estacas sostienen este editicio.» Pero no tardé en conven ¢
cerme de la verdad, puesto queyolleguéen ocasionquese
estaban echando los cimientos det gran edificio que hade
servir de bolsa en sustitucion déla antigua:)’tuveelgus-
Ui de ver por mis mismos ojos clavaren el agua las esta-
cas que le habian de servir de cimiento. Eran estas de
unos oii a 00 pies de largas, es decir, eran arboles ente-
ros, é introducianlas con el aiisilio de una maquina ma -
nejada por diez 6 doce Lumbres que trabajaban al son de
una cantinela del pais cantada & coro, tan pausada como
el caracter desus habitantes, y cuyos compa'ses marca-
ban los golpes de los operarios.

La existencia de Amstebdam es un prodigio diario.
Mirada desde la torre del Palacio real, se la vé interior
y esteriormente como embutida en agita; y lo que es
mas. se alcanza a ver el mar del Norte como suspenso
sobre toda la Holanda septentrional, amenazando des -
plomarse sobre ella, tragarla, sumirla, ahogarla bajo el
peso de sus flotas. (Quien contiene, quién refrénalas
aguas del amenazante Occeano? Los diquet, esa obra
atrevida de los emprendedores holandeses. Si lo.s diques
se rompieran, si descuidaran su esmerado entreteni-
miento por algunos meses no m,as. | ay de ellos y de su
pais | EI mar se lanzaria sobre ellos y se absorveria
poblaciones y habitantes. De vida 6 de muerte es para
ellos el asiduo entretenimiento, la buena conservacién
(le ios diques. Millares de florinescon sume cada dia, mi-
llones y millones de Qorines invierle cada afio la sola
ciudad de Ahstebpau en el entrclenimienlo y conserva-
cion de los grandes diques.

El que separa las aguas de su puerto consiste en dos
lineas de estacadas, i distancia de 80 pies, dejando
abiertas para laentrada de los buques 21 embocaduras,
que se custodian con mucho cuidado durante la noche,
y que constituye al mismo tiempo uno de sus mas deli-
ciosos paseos, r.a ciudad esu circundada de nn foso
guarnecido de 26 bastiones, cada uno de ellos con un
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molino de viento. Y el pueblo tiene la configuracion de
lina herradura, 6 mas bien del salon de un coliseo por
dentro.

Calles, canas, coches y carros.

Por fortuna el tiempo se liabia declarado otra vez
en bonanza. Desde el momento que salimos del hotel
bailé Tirabeque no poco que admirar, y no poco sobre
que hacer preguntas, lo cual nos convino muy mucho
para conseguir algunas pansas de nuestro escesivamente
andante comisionaire.

Cuando él vil las de Amtterdam (casi todas de ladri-
lio con sn remateen festones], tan altas y supinas, y
con mas inclinacion todavia en su parte superior que
las de Rolterdam, como amenazando desplomarse s6-
brelos transelntes, «Sefior, medijo, en el medio con-
siste la virtud.! Yse me [ilaiitd en medio de la calle.
—WVen aqui, hombre, le decia \o, que bien sé que le
ba de gustar ir por estas anchas aceras de ladrillo co-
locado de plano, por el cual se anda lo mismo que
por una sala.—Asi sera, mi amo, y yo iria por ellas
de buena gana, y asi podria seguir mejor & este desdi-
chado de comisjoni$ta, que sin duda se ba figurado que
venimos & ganar algun jubileo G AsisrR[tu*ii.— Mira,
desde aqgni se goza todo el efecto que hacen las casas
del otro lado, con sus fachadas piiiUidas al 6leo y bar-
nizadas, con sus soberbias ventanas de grandesy cla-
risimos cristales.—Si sefior, que son muy lwnitas y ha-
cen uiia vista hermosa, pero crea vd. que las veo per-
feclanienie desde el medio de la calle.

*Oigavd., Sefior Comisionista (afiadié) hagame vd.
el favor de no correr tanto. (Me dira vd. que significan
aquellas ruedas que se ven en todas las casas casi debajo
del alero del tejado? — Oui, ifotuieur; cites son de$ pou-
lies—Que son ~itdnsya lo veo yo; pero queria saber
qué servicio hacian.—No te ha dicho que sean fmhi/aj
hombre, sino poléns, trécleas 6 garruchas, que serviran
para hacer subira los Ultimos pisos de las casas loque
sea necesario.—Rs verdad, repuso el comisionaire] aqui
apenas se sube cargamento alguno por las escaleras; ludo
se hace por media de esus garruchas, que es mas eco-
noémico, mas sencillo y mas breve.

«Digame vd., querido (le pregunté yo después):
no habiendo visto una sota piedra ni grande ni chica
en todos los Paises-Dajos, y hallando ahora empedra-
das las calles de AMSTECnAU, ;se servira vd. decirme de
donde se trae esta piedra?—;Ohl si, esta piedra se trae
de Suecia 6 del Luxemburgo.—jOh diablot esto sera
muy costoso.—Al contrario las buques la traen de lastre
y cuesta una friolera. En tal caso mas os admirara lo
que 0s voy & decir. ¢Veis esta publaciop t.in numerosa,
y tan rodeada y empapada de aguas por dentro y fuera?
Pues aqui no bay agua potable.—Corno! jUna pobla-
cion de 9-20 rail almas no tiene agua que beber! —Abso-
lutamente: en vano el gobierno ha intentado muchas ve-
ces hacer venir la de Ulrccht, que es esquisiia. Se re-
coge laquese puede de las lluvias en bellas y vastas
cisternas; la demas se vaa buscar 0 bien al pequefio
rio Veckl distante 2 leguas de aqui. la cual os mediana,
0 biena Utrecbi, que dista iO, y es mejor; pero la mul-
titud de canales, la facilidad y baratura de lostrasportes
hace que ios muchos articulos de que carecemos los ten-
gamos abundantes y & un precio maodico.»

Hablando esto Ibamos por laanchurosa calle de Hee-
rcii Grachi, larga como de media legua, cuando de
tepenle da Tir.ibeque un grito de sorpresa diciendo:
*Ajior, sefior, un coche andando sin ruedas?» Asi
*»ala verdad. Usan en-Wsteruwvm una especie de co
ehes ski ruedas (iniincanj:), tirados pof uno 6 dos
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caballos, en que ia caja descansa sobre dos varas que
van arrastrando pur el sucio, y por consecuencia sin
hacer oscilacion ni ruido alguno. Son muy comunes
en AUSTur.D.vx. pero no podrian usarse donde el empe-
drado fuese de piedras prominentes como en Ksiiaiia, y
no planas como alli. l.oscochesdc ruedas scnsanpoco,
y auH.antes eran prohibidos , a causa de la poca solidez
del terreno, cscepto para algunos grandes sefiores que
gozaban de este privilegio.

No menos le admiro a Tirabeque la figura de los
carros del pais, todos pinladitos de venle y muy lim-
pias,sin timoén,y sin que ios caballos vayan uncidosa
¢l, sino delante marchando libremente sin eipcsodel
carro. El carretero es el que gobierna con sus mismos
pies una especiede timoén corvo , con el quedé al carro
la direccion que le conviene 6 acomoda, lu cual tampo-
co podria hacerse sino en un terreno como aquel. Codo
llano y sin la mas pequefia cuesta ni descenso; sin el mas
pequefio declive.

Ellas yellos.

Mucho reparas, Pelegrin, y con mucha detencion
observas las hermanitas deestepais.—Sefior, ;qué cosa
mas natural en un estrangero? — Y bien, ¢ qué te pare-
cen? — Sefior, parécenme bastante bien en lo general y
en lo particular, y nunca pensé yo encontrar en una
tierra tan pantanusa y tan hdmeda unas habitanCas
tan frescas, tan santlas , tan coloradas y tan robustas.
—No io son solo ellas , sino que también los hombres lo
son en general.—Sefior, en ellos no he reparado, pero
bien podra ser, porque como dice el refran espafol:
«donde buenas yeguas paren, buenos potros secrian.»
—Plebeyo es el refran, Pelegrin, y do estilo en dema-
sia bumilde.— En un lego todo estd bien, mi amo;
cuanto mas que aqui no hay quien me pueda corregir
la plana, y lo que importa es que uos entendamos los
dos, que pieuso habra vd. entendido bien lo que he que-
rido decir. —Si, si, demasiado. ¢

<Sefior i Y qué casta de mugeresseran esas que lle-
van una patena de plata 6 de oro encada sien, y una
especie de tirabuzon ¢ sacatrapos del mismo metal, que
en otras parece también un muelle de acero, como si
fuera un nmclle de reloj? — Muchas mugeres del pais
usan ese género de adorno, pero lasque mas comun-
mente le gastan son las frisonas. — Las de la tierra de
loscaballos/Afaonra?— Eso es, de la f'rGia, unade las
provincias mas septentrionales de Holanda. — Sefior, asi
sjh ellas tan mugeronasy tan rollizas.—En ia Frisia
todo es de mucha talla, 'Pelegrin: la raza humana, la
de los caballos, lade loscarneros, la de l:is vacas, todo
es corpulento, aun que no todo igualmente robusto. ¢

Seguramente es particular el prendido de las niu-
geces de los Paises-Bajos, especialmente de las fri-
sonas y de otras provincias liraitrofes. Consiste este en
una cofia de finisimo lienzo y muy ajustada a la cabeza
con un ancho y flnoencajequccae sobre la frente, y unas
laminas 6 planchas de plata G oro que pasan formando
un scmicirculo pur detras de ia cabezaviniendo & re-
mataren forma de patenas sobre las sienesy & cuyas
estremidadesarrancun dos especit» detirabuzones 6 sean
dos espirales del mismo metal, de los cimles cuelgan
dos largos pendientes. Estos adornos suelen cuslarles
20 6 30 doblones de nuestra nionei'a.Y como general-
mente son de plata Goro. yellas los llevan siempre tan
limpios y tan brufiidos. relumbran las cabezasde las ho-
landesas a larga distancia que parece que llevan en ellas
dos luceros.

Esto y uti zagalejo de jiereal, con su jubun de guar-
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nioiones, <jiie bajaban dtsde ia cintura como una cuarta
0 inedia tercia, es el trape comin de las mupercs del
pais. Y suaseo en los vestidos guarda pcrlecla arin nia
con el aséo de las casas.

Los holandeses con sus anchos pantalones de pana
azul, sus sombreros de copa yalas tambicii anchas, y
su andar pausado y sinpallardia, remedan a algunosmer-
cadercs ambulantes de LaHclay deCastilla la Vieja. ¥ aun
¢! vestido dcl dia de tiesla de los paisanos del Hhyn-
laiidy dcl Dclfland, con su sombrero de tres picos,
su calzon corto con cuatro grandes botones de plata en
la pretina, y su cimpa de calamaco cuii espesa botona-
dura de metal, trae & la memoria mas de cuatro tipos
espafioles, y representan una paginavieja y bien con-
servada del libro de nuestra antigua dominacion.

Se entiende que se habla de la clase comin del pue-
blo. Por lo demas las sefioras no se Uislinguen en el
gusto y maneras de vestir de las francesas y espafiolas,
sino cu el uso de ciertas lelasde mayor abrigo;y los
diarios de modas de Paris estan tan difundidos entre las
familias ritas como lo estan para felicidad y ventura de
la Espafia entre las nuestras. Lossefiores holandeses son
masdadosii vestir, vivir ycomera lainglesa queft la fran-
cesa. En Holanda se ve mas la Inglaterra que la Francia,
y aun & mijuicio los holandeses son una media tintaen-
tre los ingleses y los alemanes.

Comercio, Industrit»,j rlijuczn.

Si hadicho hace mucho tiempo quelos holandeses son
los traginantes del comercio marilimo de Europa. Asi es
y no puede menos de ser; porque los habitantes de un
pais donde & veces se suele pagar 10 florines, ésea mas
de media onza espafiola por una libra de uvas, no pa-
rece que se podran dedicar mucho acabar vifias. Asi
pues colocados & la orilla dcl mar y & la embocadura de
grandes rios que penetran en el corazon de la Europa,
se han hecho los arrieros dcl comercio, y con sus buques
chatos y barrigudos, tan pesados como ellos, llevan mas
cargamento que losde ninguna otranacion; yesto uni-
do a la facilidad de su maniolira hace que nadie pueda
trasportar tan barato como ellos, y se han hecho duefios
de! cabotage de toda Europa.

Pues bien; la Holanda es iin pais mercantil; Amsteb-
iiAjj es el gran mercado de la Holanda, es el puerto de sus
puertos, es su emporio comercial, con que bien puede
el lector discurrir lo que serd Amsterdisi. Siiponese que
el ilustre autor de Telénuicc tenia & la vista el puerto
de Amstbroaii cuando describid esle interesaute cuadro
de la ciudad de Tiro; «yono podia saciar mis ojos del
eespectaculo magniQco de aquella gran ciudad donde
«todo estaba en movimiento. Yo no veia alli como en
elas ciudades de la Grecia holgazanes y curiosos que
«acuden & saber noticias a4 la plaza publica , 6 se entre-
tienen en pasar revista a los eslrangeros que arriban al
«puerto (1). Los hombres estan ocupados en descargar
«los buques, en trasportar las mercancias 6 en venderlas,
een arreglar sus almacenes, 6 en ajustar cuentas con los
enegociantes eslrangeros.m

¢Y ijué hubiera dicho el hermano Fenelon, si como
Fr. (iorundio hubiera visitado el arsenal de la mariaal
Por cierto que el muy reverendo arzobispo francés podia
con ser tan mal recibido del conserge como lo fué el
menos reverendo fraile espafiol; por quesi bien crcyéii-

<) D« buena DOi libremos con no halierle dadoai Sr. Pcneloo el
antojo de «eniranpor EspafiacB lugar deir | U Grecia, ilue sino,
mas cerca Labia comparacion.

MUSEO DE LAS FXUMIUIAS.

dunos franceses fruncié el cefio y se nos mostré no nada
simpatico, cuando le dijimos que éramos espafioles do
se manifestd mas adielo y devoto; espafioles y franceses
le haciamos poquisima gracia, pero al fln, aunque harto
recalcitrante, nos otorgd bruscamente un permiso para
visitar el estableciuiienio.

iQué cosa tan vasta y (an magniilca es el arsetial de
la marina de Amstf.bdam? Aquello es una poblacion en-
tera: como unos 5,000 operarios trabajaban en la coiis-
tucciun de multilud de buques de todas clasesy tama-
fios, entre ellos varias fragatas y un navio de tres puen -
tes y de UScafioiies; la hermosa fragata Doggersbaui
de QDcafiones se iba U bular al agua tu semana proxima.
El ruido del martillo y de la sierra retumbando en los
vientres de aquellas grandes maquinas que dentro de
poco tiempo hablan do surcar los mares de unod otro
eslremo del globo, me hacian recordar tristemente, & mi
Fr. Gerundio el inanimado silencio que siete meses
antes habia observado en el arsenal de la Carraca ds
Cadiz.

Salimos de alli, y pasamos & ver el «trun depésito
mcrcnndl de Ahsterdah. Consiste este en dos larguisi-
mas hileras de edilicios unidos, & un lado y otro de uii
ancho canal, en que se depositan los géneros y mercan-
ciasdelodaslas principales ciudades mercantiles del mun-
do. Cada una de ellas tiene un almacén particular, que se
distingue por el nombre de la poblacion escrito sobre la
puenacorrespondleute. Buscamos las de Espafia, y se nos
hizonopocoesirafio iioencontrar & Bareclona, mucho mas
tmbiendo visto & Cadizy alguna otra plaza espafiola de co-
mercio. Ko pudimos averiguar la causa de esta falla. El
aspecto de este gran deposito, de una estension que se
pierde de vista, es tristisimo. EI pardo-oscuro de las fa-
chadas de los edificios y de color casi negro de las puer -
tas y ventanas, entristece tanto al observador como ale-
grard a los duefios la riqueza que dentro deellos hay en-
cerrada.

Entre los ramos de comercio de esporlacion de los
holandeses, ademas de los finisimos lienzos, dei precio-
so papel de Holanda, y otros articulos conocidos y sabi-
bos de todos, merece particular mencién ja pesca del
arenque, (d) pues como decia muy bien Voltaire ; «la
mesca del arenque , que parece una cosa de bien poca
eimportancia en la historia del mundo, ba dado a la liu-
Itanda marinos intrépidos y temibles, acostumbrados &
eunavida dura, sobria yactiva, a una disciplina severa,
<y & una grande economia.»

-Mes de 2,(00 barcos destina sola la ciudad deAds-
TEBDA» & la pesca del arenque: el arte de salarlos y con-
servarlos fué inventado por un tal Guillermo Beukeis.
Parece que un inventor de salar arenques no debia hacer
gran figura entre los hombres célebres; sin embargo la
memoria de Guillermo Beukeis, esta en gran veneracion
éntrelos holandeses, y el mismo emperador Carlos V
no se desdefid de visitar la tumba del autor de un des-
cubrimiento que tanta riqueza ba reportado a la Holan-
da. La noche de San Juan, & las 12 de ella, cuando en
Espafia empiézala gente a entregarse a la broma vy al
jaleo de la verbena, entonces es cuando en Holanda se
da principio cada afio & la pesca del arenque. En Espa-
fia ia noche de San Juan se gasta el dinero en pcscarmo-
nas, en Holanda se pescan arenques que les valen dine-
ro: cada pais tiene sus usos y costumbre.s, y cada pais es
tan rico ¢ tan pobre como le lleva el genio y vamos an-
dando, que Dias goza el pobre que sedivierte que el rico
que eabiia y se afana.

Habiamos observado mucho traer y llevar de una
parte a otra una especie de herradas de madera barniza-

fli £s unode Eospréiimosndaierog dedicaremos uo aniculo
suscorrcspoodiiiUesFrabadoi i dar una idea«acta deiaa cuaiida®
dea. iiescay preparacion de es|s pescado.
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das de verde por fuera y de blanco por dentro, sin ati-
nar lo flue en tales vasijas llevaban las muReres. Al tiem-
po que ibamos & preguntarselo al domeS$tique aparecio-
senos nuestro Mr. Soelens, que nos andaba buscando. Ili-
clmosle lapregunta, y nos respondié que todo lo que
enanuellos recipientes velamos trasportar era lecbe.—
(PoderdeDioslesdamémiPelegrin, jy qué abundan-
cia de leche! ¢ Y donde hay vacas para dar tanta leche’
—En primer lugar, Sr. Pelegrin las vacas de Holanda
dan mas leche que las de otros paises, tanto que aqui una
vaca mantiene una familia; lo cual no solo consiste en los
buenos y abundantes pastos, sino también en elesmero é
inteligencia con que se las cuida. En segundo lugar, Sr
Pelegrin, todos los afios traemos deJutlandia un mimero
considerable de vacas, que engordan en nuestras prade-
ras, y con sus. productos constituyen unode los princioa-
les ramos de riqueza del pais.
*;Y no me dira vd. Sr. Soeiens, qué hacen vds. aqui
con las vacas para que engorden tanto y den tanta leche?

1G9

—1 or decontado aqui nunca se las maltrata; jamas ni
e pastor ni el labrador las castiga con golpes como en
otras partes.—Mire vd. Sr. Soctens, eso va en genios-
me 2Ie%rara que viera vd. las tundas que las sacuden
alla en Espafa; alli el pastor 6 el mozo de labranza que
no tiene fuerzas para romper una buena vara de acebo
sobre las costillas del anima!, no sirve para el oficio
Aqui miman vds. mucho & los animales.—Ob! eso no
lo sabéis bien. Aun se mima mas & las abejas- por-
;que otro de los ramos de la riqueza del pais es la edu-
Icacicn de las abejas, en lo cual se ocupan muchos can-
tones de las provincias de Over-Yssel, de la Gueldre.
Ide la Holanda y la Zelandia: y aun la mejor miel es la
que se coge aqui cerca de Ahsteiidam. ¢Querei* saber
como se transportan las abejas de una a otra provincia
para proporcionarles el necesario alimento’ Como las
abejas son enemigas del movimiento y de la inquietud
se conducen las colmenas sobre unas angarillas con inu-
. chisimo cuidado y con infinitas precauciones.

rii'if

vise» iuterior de la>atUlgiia Bolsa de Aiustcrdam.

«Paréenme, Sr. 5oc/cbj. giie los ramos de riqueza
le vds. no valen entre todos olios un comino. Leche
®iei. quesitu, algan ganadillo......en Espafia sin tanto
‘«bajo ni tantos arrumacos cogemos mucho pan, mucho
’ino, mucho aceite, tenemos muchos rebafios de ganado
«nary vacuno, mucho garbanzo, mucha perdiz, mucho
Mvo.... aquella es la tierra de Dios, Sr. Socicns; alli es
*ivivir. ?ue la Espafia espais mas_fértil que ol nles-
"0 no os lo negaré yo, Sr. Tirabeiliie. si bion aiitii se
’jiple bien la fiilia de pan con el arroz y la pataU, la del
J™nocon lacerlieza, y con el anisete y el ciirazao, que

muy afamados los de Holanda» y asi de los demas*
J »rte suple imbien en mucho & la naturaleza, & él de-
~mos el coger los frutos en un pais tan fri6 como este,

mas anticipacion que en otro alguno; ysobrelodo,
j®""“Dculis de que carecemos nos los proporcionamos
por medio de nuestros buques que nos traen

rfi® ? '® “0* artefactos, los objetos

""OS de neceS|dad de comodidad, y aun de lujo de

todos los paises del globo. De nada se carece en Ho-
landa: aqui hay todo lo que puede albagar la sensuali-
dad del rico: vos habéis visto y estais viendo Inopu-
lencia que respiran nuestras ciudades; pues bien, las
aldeas no son menos ricas respectivamente; un labrador,
un artesano holandés disfruta de mas comodidades en
Su casa, posee U0 menaje mas decente, goza de un pa-
sar mas seguro que las clases mas regularmente acomo-
dadas de t rancia; aqui no hay masas de indigentes como
en Inglaterra; un aldeano holandés pasarla en otra parte
por un rico particular. Y es queaqui se trabaja sin des-
canso, se saca lodo el partido posible del terreno, y se
surca arrojadamente los mares para buscar en el ultlmo
confiii del mundo lo que la naturaleza baya negado a
nuestro suelo.»

Ni Tirabeque se atrevié a replicar, ni yo tenia que
responder & esto, porque efectivamente velamos y pul-
pabamos la verdad del razonamiento de Mr. Soi:tens Yy
lo veiamos y palpabamos no con poca envidia.
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AdralinlallO’

Ahora bien; apliguemos la mora! de esta historia.
jOiié parte le toca d la Espafia de la opulenta \as-
TERwi’ i Donde estan, preguntaba yo, los espafoles
JS~deberfan"acrecer este gran ) ]
fosconierciantesde Europa, los de América, di Asia

"“En S o U busqué. En aquella ciudad mercante,
aue un tiempo fué nuestra como lodo el pais, jm«-
SSfern rr S s ahora m c6nsul\ O.se le iiabia hecho
retirar por tjtecrsnrto 6 le habla sido iiecrsnno reti-
rarse por aesaieniltdo. No pensemos en la moral de la
historia.

Las floras.

Pasamos i)or el Huelle imperial, porel del Principe
y el de los Cabaiicros. que son los mas anchos y sun-
tuosos. Cruzamos el Puente de l0$ enamorados sobre
el Amj/ii, de 35 arcos y como unos pies de lon-
gitud. Recostados sobre su barandilla de hierro me de-
fila Tirabeque; tSefior, paréceme que los enamorados
holandeses uo han de ser de genio de tirarse al no
lenco para rai que no se ha de conUr de muchos que
se arrojen de este puente por amores—;Y por que no.
—Sefior, porque es tierra esta muy hdmeda y muyfiia,
y calienta poco el sol. jCon qué sabe Dios lo poco que
Lcede ya”esto alli donde el sol achicharra, cuanto
mas....—Vaya, vaya, déjanos ahora de esas materias.»

Seguimos un rato por las frondosas afueras de Aus-
TERDAM vy luego nos internd otra vez Soelens, llevan-
donos ala historia natural, jardin botanico y casa de
fieras. >0 he visto en parle alguna, creo que incluso el
Jardin de plantas de Paris, una coieccion de fieras mas
rica Vnumerosa ni mejor atendida y cuidada. Divirtidse
Tirabeque muy & su sabor en ios departamentos de los
monos, que los habia por centenares de todas casUs, m-
inilias, Uguras y uraario. Imposible parece que los ho-
landeses sean tan atidonados a monos. El conserge nos
avisd que iba a dar de comera las fieras, porsi gus-
tabamos presenciar el espectaculo. Asi lo hicimos, te-
niendo el gusto y el disgusto al mismo tiempo de ver
a los tigres y hienas, de que habia torabien no poca
abundancia, devorar docenas de cuartos de carneros;
que en todas parles, no que cu Espafia solo, mantienen
ios hombres por recredlas fieras d.ifiiiias, y las alimentan
con carnes de animales inocentes, por efecto de la civi-
lizacién que hemos ido alcanzando.

Vimos los aiiiinales queridos de Robinson los tia-
mas el pelLoM, simbolo del amor maternal que se
abre el pecho para alimentar & sus hijos; y por ullimo
el departamento de los testaceos y reptiles, donde se ba-
ilaban varias especies de galapagos, cocodrilos, sala-
mandras, serpientes-pitdn ect. todos vivos y envueltos
entre cobertores que juraria ser de nuestras fabricas de
l'alencla. Estremeciase Tirabeque de ver a las serpien-
tes vibrar sus guijos de tres puntas, recuerdo del lin-
mis vibfAnlibus ora e Virgilio, y asustése mas cuan-
do vio al conserge rodearse las serpientes a los brazos
haciendo de cada uno de ellos un caduceo sin temor de
que le picaran que tanto llegan & familiarizarse los hom-
bres y los animales venenosos & fuerza de trato y co-
municacion.

Miieco, acwdcmiasj. templos. Nociedo

des.

Salimos de entre las fieras cen no poco placer de Ti
rabeque, ®u ®uyo semblante se notaba un «iiiwi) ?im-

dem tirneo,» que no podia disimular,

tiOiUrado cun un jéven abogado de Soetén$ y que
llegé & hacerse mieslro lambien visiumos lodos junios
el Museo de pinturas, fundado por Luis Bonaparte ,
compuesto de poco mas de WO cuadros escogidos, casi
lodos de la escuela holandesa; el

maiiuscpiios; la Academia fieal de bellas artes, lasociedad
Félix Méritis y otras varias instituciones.

Entramos en seguida en algunos '
tes, haciéndome notaren el llamado Oudekerl, rt**®
d mayor) & nuestro Felipe Il enel trascoro firmando el
tratado de Munster. por el que reconocia la *'' ““®v&fiden
ciade las Provincias-Unidas. y renunciaba su derecho a
ellas. En la cristaleria de sus ventanas estaban P'«i*‘d«
las armas de todos los Burgomaestres de ia ciudad. U
Siaagogadelos judios portugueses, la mayor y ma® be-
lla de todas las sinagoglas de Europa; bien &'® b
es Abstuibam el pueblo eu que bay masjudios . pues
se acercan & G0O00 El templo catélico de acale de
Doelea, donde se hallaba un sacerdote predicando eu
alba y estola & un bastante crecido auditorio. >i una pa-
labra enlendiamos sino las pocas que nos tradujeron 6uf
tens y el joven abogado su compariero.

Por la noche nos llevaron nada menos que & dos tér
tullas; y & fe que en ellas se acrediuron nuestros dos
hermanos holandeses de conocedores del P&® J
hombres de buen gusto eii el trato social» puB® ®n un
y otra habia una coleccidn de jovenes sefioritas de lo mas
escogido que en el estrangero habiamos
en verdad demasiado brillante el papel que ®n aquellas
sociedades hadarnoslos espafioles, puesto que apenas
se encontraba alguna que otra persona coa qu'®u pu-
diéramos entendernos en el mal francés que nosotros ha

Asesar de todo, Tirabeque ‘u™ el atrevimiento de
hacerme alli mismo proposiciones de alargar per
manenda en Absteroam; por lo que u'®"
sino de_ hacer lo que Mentor hizo con Telémato en la
isla de Calipso, porque alli no habia proporcién de arro-
jarle al mar, pero si de anticipar nuestra salida de la ul-
tima tertulia y de llevarle al dia siguiente fuera de A®
TEROAII.

Esceptuando algunas colonias danesas, formase la
poblacién de la Groenlandia de ana tribu de ese pue-
blo conocido con el nombre general de Esquimales, qu
seestiende desde el golfo de S. Lorenzo hasta las esiic-
midades de la Babia de Baffin. La semejanza de idioma,
de costumbres, de trajes y de constitucion fisica pone
este hecho fuera de duda. ,

Los groenlandeses son pequefios , muy pocos tienco
mas de cinco pies, y la mayor parte no llegan aes»
Ulia. Sus cabellos son largos y negruzcos y la barba e»
casa. Tienen el pecho elevado y anchas espaldas, prm
cipalraente las mugeres acostumbradas desde joveni»
a llevar cargas muy pesadas. Son diestros, agilesy
flosos. De humor festivo y sociable, se curan
porvenir. El agua es su bebida ordinaria; laconscrv
en una vasija de cobre 6 de madera primorosamente
brada. Los hombres hacen los inslrumcutos necesarm
para la cazay pescay preparan las naderas para ¢
truir sus barcos que las mugeres cubren con pieie®;,
Estos barcos ligeros y largos son insumergibles , p
las pieles que los cubren forman una especie de ”
euel que penetra el groenlandés i«run agujero has”
la cintura, teniendo cuidado de atar & su cuerpo
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bordes de este agujero de modo que cierre todo paso
ai agua. Llevados por estos ligeros barquichuelos arros-
tran los mas recios temporales y van, con el arpon en
una mano y el remo en otra, datacar aun en medio
de losarrecifes y pasos mas didciles de los mares de
bielo, & los bueyes marinos que les suministran los
objetos mas necesarios & su existencia.

La carne de estos animales es el principal alimento
delosgroenlandeses; su piel sirve para vestirlos v para
cubrir sus barcos; los nervios se transforman eii hilo;

n5
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las vejigas en botellas, la grasa les sirve de manteca
y sebo, hasta la sangre misma de este animal es para
e! groenlandés una bebida escelente que prefiere al
mejor caldo de vaca. En una palabra, el groenlandés
no concibe que se pueda vivir sin bueyes marinos.
Mucho se ha escrito acerca de los bueyes marinos;
la mayor parte de los autores los han considerado co-
mo desprovistos casi coroplelameule de inteligencia,
pero esta asercion es de lodo punto errénea. Cuando
estos animales ven por la primera vez algin hombre

“ T&B

Groenlandés persi®nlondo a los Bueyes marinos.

Aaximarse a ellos, no manifiestan temor alguno ;
I"aneceii tranquilamente acostados en tierra, aun
~'Ddo malar y desollar & sus semejantes. Pero pronto
A>perciben de la inminencia del peligro y toman sus
i*didas de precaucion contra los cazadores. Reflgianse
lo alto de las rocas escarpadas 6 de algin penasco,
de precipitarse en el mar tan pronto como se aprc-

el enemigo. Cuando campan en este lugar, tres 0
AMro de ellos se ponen de centinelas mientras los otros
firmen. En cuanto aparece un barco, los centinelas
I la sefial de alarma é .inmediatamente se pone la
‘r®Paen movimiento. Todos se arrojan entre los ca-
gones de suerte que a la llegada de la embarcacion

se encuentran debajo del agita. exceptuandose solamente
las hembras que estan criando. E.slas madres valerosas
permanecen en la playa para protejer & sns hijos; cuando
son atacadas, agarran con los dientes & sus hijuelos
por la parte posterior dei cuello y se sitmerjen con
ellos en el mar, procurando que sus cabezas queden
fuera del agua p.ira que no se ahoguen. A veces per-
manecen algunos machos al lado de las hembras, y
cooperan & la defensa de tos hijos hasta perder la til-
tima gota de sangre.

Las mugeres en la Groenlandia ejercen los oficios
de carnicero, cocinero y zurrador. Despites de haber
preparado las pieles hacen vestidos, zapatos, botines y
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corras. Ellas son las que construyen las tiendasy las
casas, siendo de albaiiileria, porque la carpinteria perte-
nece & los hombres. Como los lapones, también os
crocnlandeses saben vLvirsin molestiaen esas miserables
chozas durante los Inviernos tan rigurosos de aquellas
regiones cercanas al polo. Hastaen el eslio tan corto en
csosclimas, frias y himedas nieblas cubren las costas
y las islas. Basta un soplo de viento norte para traer
el frio del invierno en la mitad del estio. Y sin em-
bargo en esta Gltima estacion, la presencia continua del
sol durante tan largo tiempo hace el calor insoportable,
principalmente en las gargantas abrigadas por las rocas.
Es tal el poder de la costumbre, 6 como se dice vulgar-
mente el amor de la patria, queel escaso nimero de
groenlandeses que se ban alejado momentaneamente
de su pais para visitar las rejiones mas temjiladas de
Europa, se han vuelto inmediatamente al sitio de su
nacimiento.

Situada en las margenes del Ganges a 200 leguas de
Calcutaquees boy la ciudad principal de laindia, cons-
truida en medio de una llanura arenosa, Cawnpore ba
recibido poco de la naturaleza, pero mucho de la mano

Vista

MUSEO DELAS FAMILIAS.

de los hombres, que la ban dado el aspecto mas pinto-
resco. Los Padockt ¢ jardines de que estan rodeadas las
casas, son mayores que en la mayor parte de las ciuda-
des de la Indiay se asemejan aparques, sobre todo en
la estacion de las lluvias, en que la tierra se reviste con
una alfombra de verdura. Crianseen ella ventajosamen-
te casi ludas las legumbres y frutos de Europa, aun en
la estacion mas fria; los alberchigos y las uvas poco co-
munes en el resto de la India, son alli excelentes, asi
romo las naranjas, las manzanas y los melones.

Las casas de Cawnpore estan mal construidas, pero
son grandes y comodas, con todas las precauciones ne-
cesarias para preservar a las habitaciones del excesivo
calor de aquel ardiente clima. Todas tienen una pieza
destinada para bafios, elemento indispensable para con-
servar la salud de sus habitantes.

En el estremo de la plaza de Cawnpore bay una larga
calle de arboles que sirve de paseo. Como esta dudad
tiene guarnicion inglesa, el paseo presenta por las tar-
des, después de puesto el sol, el aspecto de una pobla-
cion europea. Llénase de carruages de todas formas, en
que las mugeres elegantes ostentan las modas de Ingla-
terra y Erancia, mientras que apuestos caballeros ca-
balgando en hermosos caballos de raza europea 6 en el
lijero alazan arabe, caracolean al lado del caballo salva-
je 6 de los poneys velludos del pais.

«le lacindad de Cawnpore en la lii«lla.





